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Arrété préfectoral autorisant la société ENGIE ENERGIE SERVICES SA a exploiter une
centrale de cogénération co-incinérant des déchets non dangereux et des déchets
dangereux a LANEUVEVILLE-DEVANT-NANCY

I.E PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE

Chevalier de Ia légion d’'Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment le tifre 1er du livre V |

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifie relatif aux pouvoirs des préfets, a lorganisation et 'action des
services de ['Etat dans les régions et les départements ;

VU les conclusions sur les Meilleures Techniques Disponibles pour les grandes installations de combustion
publiées au journal officiel de I'union européenne le 17 aolt 2017,

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la fimitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU larrété ministériel du 2 février 1898 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
autorisation ;

VU Parrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de
déchets dangereux ; '

VU Parrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié refatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de polluants et des déchets ;

VU Tarrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans ['eau dans les ICPE et aux
normes de référence ;

VU Farrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et criteres d'évaluation de I'etat écologique, de I'état
chimigue et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et
R. 212-18 du code de 'environnement ;

VU Parrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

VU 'arrété ministariel du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43
et R. 541-46 du code de l'environnement ;

VU Parrété ministériet du 2 mai 2013 relatif aux définitions, liste et critéres de la directive 2010/75/UE du Parlement
européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles ;




VU l'arrété ministériel du 26 aodt 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure ou égale
a 20 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique 2931 ;

VU Farréte ministériel du 28 avril 2014 relatif 4 la transmission des données de surveillance des émissions des
installations classées pour la protection de 'environnement ;

VU Tarrété ministeriel du 20 acdt 2014 relatif aux recommandations sanitaires en vue de prévenir les effets de la
pollution de I'air sur la santé ;

VU Tarrété interministériel du 7 avril 2016 relatif au déclenchement des procédures préfectorales en cas d’épisode
de pollution de I'air ambiant ;

VU le document cadre zonal de protection de I'atmosphére (DZPA) adopté par le Préfet de Zone de défense, Préfet
de la Région Lorraine le 27 mars 2015 ;

VU ie Plan de Protection de I'Atmosphére de l'agglomération de Nancy approuvé par l'arrété préfectoral n°2015-
DREAL-RMN-184 du 12 aolt 2015 ;

VU larrété inter-préfectoral du 24 mat 2017 refatif 4 la gestion des épisodes de poliution atmosphérique et au
déclenchement des procédures d'information-recommandation et d'alerte ;

VU la demande présentée le 26 novembre 2015 et complétée le 29 juin 2017 par la société ENGIE ENERGIE
SERVICES SA, dont le siége social est situé 1 place des Degrés - 92800 PUTEAUX, en vue d'obtenir Pautorisation
d'expioiter une centrale de cogénération comprenant une installation de co-incinération de déchets non dangersux
et dangereux d’une capacité de 18 t/h de déchets sur le territoire de la commune de LANEUVEVILLE-DEVANT-
NANCY, chemin du Vaguené ;

VU le dossier déposeé par la société ENGIE ENERGIE SERVICES SA a Pappui de sa demande ;
VU les avis des différents services et organismes consultés ;

VU le rapport de I'inspection des installations classées de la DREAL Grand Est référencé NA/INW/362-2017 du 31
aolt 2017 déclarant complet et régulier le dossier de demande d'autorisation d'exploiter. présenté par le
petitionnaire ;

VU rarrété préfectoral du 15 septembre 2017 prescrivant ouverture d’une enquéte publigue du 16 octobre au 17
novembre 2017 inclus & LANEUVEVILLE-DEVANT-NANCY ;

VU les insertions de Favis d’'enquéte dans les journaux, « Les Tabletltes Lorraines » des 25 septembre et 16
octobre 2017 et « 'Est Répubiicain » des 27 septembre et 18 octobre 2017 ;

VU l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;
VU les certificats constatant fa publicité donnée a ladite enquéte ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes ‘de LANEUVEVILLE-DEVANT-NANCY, ART-SUR-
MEURTHE, LENONCOURT, LUPCOURT, MANONCOURT-EN-VERMOQIS, VARANGEVILLE et VILLE-EN-
VERMOIS, communes situées dans un rayon de 3 km autour de I’instal__!ation projetée ;

VU le courrier du maire de SAINT-NICOLAS-DE-PORT en date du 8 novembre 2017 ;
VU le registre d'enquéte et 'avis favorable du commissaire enquéteur assorti de recommandations ;

VU le rapport PP/NA/LL/029-2018 et les propositions en date du 29 janvier 2018 de l'inspection des |nstaiiatlons
classées de la DREAL Grand Est;

VU lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques émis lors de
sa séance du 16 février 2018 ;

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de l'article L. 512-1 du code de F'environnement, I'autorisation
ne peut étre accordee que si les dangers ou inconvénients des installations projetées peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie I'arréte préfectoral ; .



CONSIDERANT que les mesures imposées & ['exploitant tiennent compte des résultats des consuitations menees
en application de l'article L. 512-2 du code de P'environnement et sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, telles que
définies par le présent arrété, permettent de limiter les inconvénients et dangers, et notamment de prevenir les
pollutions atmosphériques et olfactives ;

CONSIDERANT que la délivrance de l'autorisation des installations de fraitement de déchets dangereux en
application de larticle L. 512-1 du code de Penvironnement nécessite 'éloignement de 200 métres des zones
d'incinération ou d’entreposage de déchets dangereux vis-a-vis des zones destinées a recevoir des habitations ou
des établissements recevant du public par des documents d’urbanisme opposables aux liers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont reunies ;

SUR PROPOSITION de la secrétaire générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1.1.1 Exploitant titulaire de 'autorisation

La société ENGIE ENERGIE SERVICES SA, dont le siége social est situé 1 place des Degrés - 92800 PUTEAUX,
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le territoire de la
commune de LANEUVEVILLE-DEVANT-NANCY, chemin du Vaquené, une cenfrale de cogénération comportant
les installations détaillées dans les articles suivants du présent arrété,

Dans le cas ol des prescriptions archéologiques ont été édictées par le Préfet de région en appiication des
articles R 523-1, R 523-4 et R 523-17 du code du patrimoine, la réalisation des travaux est subordonnée &
l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Article 1.1.2 Installations non visées par {a nomenclature cu soumises a déclaration ou
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature des installations classees pour la protection de
environnement, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une instaliation soumise & autorisation &
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregistrement
incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans
le présent arréte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de fa nomenclature des
installations classées pour la protection de Penvironnement

Le tableau suivant présente les activités et installations de I'établissement autorisées par le présent arréte :

‘Régime |- 2 de 1a rubriq Finstallation =
' o Installations de traitement | Centrale de cogénération ; ‘
2770-1 | Autorisation ; . . Puissance thermique
. thermique de deche:ts comportant : ] nominale de la centrale de
dangereux ou de déchets | - une  unit¢ de  co- N
e . . cogénération
contenant des incinération d'un mélange 58 MW PCI
substances dangereuses de bois déchet et de i




Libellé de la rubrigie:

Nature de l'installatior

ou melanges dangereux
mentionnés & ['article R.
511-10 du code de
I'environnement

déchets de bois créosotés
(principalement traverses
de chemnin de fer) :

-3 silos de stockage
(2 pour le bois déchet et
1 pour les traverses),

- une chaudiére de
combustion,

- un systéme de traitement
des fumées de
combustion,

- un groupe  turbo-
alternateur a
contrepression pour la

production d'électricité.

Capacité horaire de
traitement 18 th au
maximum
Disponibilité jusqu'a
8 400 h/an
Capacité  annuelle  de

traitement: 128 200 t/an de
melange de bois déchet et
traverses ayant un PCl

2771.
A. Lorsgue T[installation

nominale de 63 MW PCI.

compris enfre 12 et
18 MJikg.
2771 Autorisation irgsta]i.ahons ge tractjtéen;e?t Centraircta ?e cogenération Puissance thermique
ermique de  dechels | comporiant: nominale de Ia centrale de
non dangereux - une u_nlte , de _ co- cogénération
incineration d'un meélange 58 MW PCI
de bois déchet et de )
déchets de bois créosotés
{principalement traverses
de chemin de fer} :
- 2 silos de stockage pour
le bois déchet,
- une chaudiere de
combustion,
- un systéme de traitement
des fumees de
combustion,
- un groupe turbo-
alternateur a
contrepression pour la
production d'électricité.
Capacité horaire de
traitement i8 th au
maximum
Disponibilité jusgu’a
8 400 h/an
Capacitée  annuelle de
traitement: 128 200 t/an de
mélange de bois déchet et
traverses ayant un PCi
compris enfre 12 et
18 MJfkg.
2910-A-1 | Autorisation Comt{ustion a iEXCh.JS'IOF! Une chaudigre fonctionnant Puissance thermique
des instalia_ltlons VISEeS | au gaz naturel d'une | nominale de la chaudiére
par les rubriques 2770 et puissance thermique 63 MW PCI.




consomme
exclusivement, seuls ou
en mélange, du gaz
naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon,
des fiouls lourds, de la
biomasse,

la puissance thermique
nominale de linstallation
(fixée et garantie par le
constructeur,  exprimée
en PCl et susceptible
d'étre consommée en
marche continue), eétant
supérieure ou égale a
20 MW,

3520-b | Autorisation Eg{g;?saat,:%i de déch(-_?tg Centrale de cogeénération : Capacité totale de
dangereux dans des co:incinération _ d’'un ) I’in§tai!ation de’co-
mstallations dincinération meiang@7 de bois déchet gt incinération de déchets
ou de co-incinaration des de déchets de bois non dangereux et de
déchets avec une creosotes (prlncspalement déchets dangereux
capacité  supérieure & des traverses de chemin de 432 tonnes par jour.
10 tonnes par jour. fer).

Capacité horaire de
traitement : 18 th.

3110 Autorisation Sgggf;ﬁ;gs dans dgi Une chaudiere fonctionnant Puissance thermique
installations dune | 2 932 naturel d"une ncm]inale totale des
puissance thermique puissance thermique installations
nominale totale égale ou nominale de 63 MW PCI. 121 MW PCI.
supérieure & 50 MW. Une centrale de

cogénération installation
de co-incinération d'un
mélange de bois déchet et
de déchets de bois
créosotés  (principalement
des traverses de chemin de
fer).de puissance thermique
nominale de 58 MW PCI.

4510-2 Déclaration It’)eannv?reorr?sgment POUT | stackage de 30 m® d’eau | Quantité maximale d’eau

avec H g t6qor ammoniacale. ammoniacale présente
contrble aquarique de calegorie dans les installations
périodique algue1ouchr9nlque1, 27t
par un la quantate tclztale
organisme sug;ceptnbie d'étre
agréé p‘resente. dans
linstallation est
(DC) supérieure ou égale a
20 t mais inférieure a
100t

2925 | Non classé Qg%ﬂ#‘g’?ﬁ%m (ateliers Puissance de Patelier de
la puissance maximale 2:%3:;2 ga;(t)e;ﬁs
de courant continu '
utilisable  pour  cette
opération étant
supérieure a 50 kKW.

4801 | Nonclasse | Houlle, coke, lignite, | giooiage et utilisation de |  Quantité maximale de
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rigu

>apaci

charbon de bois,
goudron, asphalte, brais
et matiéres bifumineuses,
la quantité susceptible
d’étre  présente dans

charbon actif mis en csuvre
dans le dispositif de
traitement des fumées de
combustion : silo de
stockage d'un volume utile

I'installation étant
inférieure & 50 t.

de 15 m®.

charbon actif stockée
dans les installations
envircn 6 fonnes.

Au sens de l'article R, 515-61 du code de I'environnement, la rubrique principale est la rubrique 3520 relative a
Félimination ou la valorisation de déchets dans des installations d'incinération des dachets ou des installations de
co-incinération des déchets et les conclusions sur les meilleures fechniques disponibles relatives a la rubrique
principale sont celles décrites dans le document BREF W incinération de déchets d'aot 20086.

Conformément a l'article R. 515-71 du code de I'environnement, Pexploitant adresse au Préfet les informations
nécessaires, mentionnées a l'article L. 515-29 du méme code, sous la forme d'un dossier de réexamen dont le
contenu est décrit & Farticle R. 515-72 de ce code, au plus tard dans les douze mois qui suivent la date de
publication des décisions concernant les conclusions sur les meilleures technigues disponibles

susvisées,

Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les commune, parcelles et lieux-dits suivants :

TCommune’ Parcelies’:
LANEUVEVILLE-DEVANT-NANCY 98 section AL
16 section T

L'unité de co-incinération de déchets dangereux et le silo d'entreposage des déchets dangereux sont situés
a plus de 200 m de toute habitation, d'ERP, ou de zones destinées & ['habitation par des documents
d'urbanisme. L'exploitant s'assure que cette distance d'élocignement est pérenne dans le temps.

Article 1.2.3. Autres limites de I'autorisation

l.a surface totale imperméabilisée (batiment, voiries, parking, bassin) est de F'ordre de 11430 m?,
La surface non imperméabilisée sur site est de 'ordre de 8 860 m?.

Article 1.2.4. Nature, origine et quantités des déchets admis

Les déchets admis sont sous forme broyée et sont les seuls suivants ;

-Dechété de bois

non dangereux

030105

Déchets provenant de la transformation du
bois et de la fabrication de panneaux et de
meubles sciure de bois, copeaux, chutes,
bois, panneaux de particules et placages
autres que ceux visés a la rubrique

03 01 04

1501 03

Emballages de bois

17 02 01

Déchets de construction et de démolition

1912 07

Déchets provenant du traitement meca-
nigue des déchets bois autres que ceux
visés & la rubrigue 19 12 06

200138

Déchets ménagers ou assimiles, fractions
coliectées séparément, sauf section 15 01,
bois autres que ceux visés a la rubrique
200137

Départements
suivants :

Meurthe-et-Moselle
Meuse

Moselle

Vosges

Bas-Rhin
Haut-Rhin

- Aube

1

1

Quaniité maximale
pouvant  entrer dans
Vinstallation de co-
incinération : 93 400 tan

sous forme de déchets de
bois broyés et au plus 18
th.

Déchets de bois

créosotés dangereux

17 02 04* Bois contenant des substances dange- | France entiére, sous | Quantité maximaie
reuses ou contaminés par de felles sub- | réserve du respect du | pouvant  entrer dans
stances principe de proximité | l'installation de COo-

19 10 03* Fractions légéres de résidus de broyage visé & l'article L 541-1 | incinération : 34 800 Yan
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19 12 06* Bois contenant des substances | du code de | sous forme de déchets de
dangereuses environnement bois broyés et au plus 9
t/h.

Les déchets ménagers en mélange ne sont pas admis dans les installations de I'établissement.

Article 1.2.5. Consistance des instailations autorisées

Létablissement comporte ensemble des installations classées et connexes décrites au présent article

» une chaudiére de co-incinération de déchets non dangereux et dangereux d'une puissance thermique nominaie
de 58 MW PCI alimentée par deux silos de 3 000 m® utiles chacun de déchets de bois non dangereux et un silo
de 3 000 m® utiles de déchets de bois créosotés dangereux.

Cette chaudigre comporte un ou deux brileurs de demarrage fonctionnant au gaz naturel d'une puissance
thermigue totale de 32 MW.

La vapeur produite par la chaudiére est utilisée pour produire de Pélectricité par l'intermédiaire d'une turbine a

vapeur d'une puissance électrigue de 12,5 MW et alimenter les installations de l'usine de fabrication de
bicarbonate et carbonate de sodium voisine.

Le traitement des fumées de combustion de la chaudiére de co-incinération de déchets non dangereux et
dangereux est réalisé par I'intermédiaire :

- d'une injection d’'eau ammoniacale,

- d'une injection de bicarbonate de sodium,
- d'une injection de charbons actifs,

- et d'un filtre @ manches.

Le temps de fonctionnement de la chaudiére de co-incinération de déchets dangereux est d'au maximum 8 400
h/an.

» une chaudiére d'appoint et de secours, consommant exclusivement du gaz naturel et d'une puissance
thermique nominale de 63 MW PCI, ne servant uniquement pour Falimentation en vapeur de I'usine susvisée
voisine,

Son utilisation sera de l'ordre de 2 000 hfan équivalent pleine puissance,

Les combustibles solides sont déchargés sur une zone de dépotage.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformement
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout élat de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, finstallation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque lexploitation a été interrompue pendant plus de trois années
consécutives.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour I'ensemble des activités exercées dans
I'établissement. Elles sont constituées dans le but de garantir la mise en sécurité du site des installations classées
autorisées par le présent arrété en application des dispositions mentionnées a l'article R. 512-39-1 du code de
l'environnement.

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Le montant initial de référence des garanties financiéres, défini sur la base des dispositions de I'arrété ministeriel
du 31 mai 2012 relatif au calcul des garanties financiéres, est inférieur a 100 000 euros TTC (avec un indice TPO1
fixé en avril 2015 & 103,86).

Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres

Conformément & l'article R. 516-1 du code de Penvironnement, 'exploitant n'a pas obligation de constituer ces
garanties financiéres,
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Article 1.5.4. Révision du montant des garanties financiéres

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une modification du colt de mise en sécurité
nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres et doit étre portée & la connaissance du
Préfet avant sa réalisation.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Le changement d’exploitant est soumis & autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant adresse au Préfet les
documents établissant ses capacités techniques et financiéres et 'acte attestant de la constitution de ses garanties
financiéres, si requis, au moins trois mois avant le changement effectif d’exploitant.

A défaut de notification d'une décision expresse dans un délai de trois mois, le silence gardé par le Préfet vaut
autorisation de changement d’exploitant.

Article 1.5.6. Quantités maximales de déchetfs pouvant étre entreposées dans I’établissement

A tout moment, les quantités des principaux déchets entrant dans fe calcul des garanties financiéres et pouvant
étre entreposées dans létablissement ne doivent pas dépasser, pour chaque type de déchets, les valeurs
maximales définies a l'article 5.1.3 du présent arrété.

L'exploitant est néanmoins tenu d’'évacuer ses déchets réguligrement. Il devra étre en mesure de le justifier a
Vinspection des installations classées a tout moment.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 1.6.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a i'occasion de foute modification notable telle que prévue a
larticle R 181-48 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée
par un organisme extérisur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cefte
occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enigvement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
teur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et [a prévention des accidents.

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un aufre emplacement das installations visées a l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'arlicle R. 512-74 du code de I'environnement, pour l'application des articies
R. 512-39-1 &4 R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu'une instaliation classee est mise a [arrét definitif, I'exploitant notifie au préfet {a date de cet arrét trois mois
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site de 'installation. Ces mesures comportent notarmment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site vers des installations
diiment autorisées 3 cet effet ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- [a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'instaliation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un éfat tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur conforme a celui fixé au premier alinéa du présent
article, aux dispositions du code de 'environnement applicables a la date de cessation d’activité des instaliations et
prenant en compte tant les dispositions de la section 1 du Livre V du Titre | du chapitre Il du code de
environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.



CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION
Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables aux installations autorisées par le
présent arrété les prescriptions qui les concernent des textes réglementaires listés notamment ci-dessous (liste
non exhaustive) :

Arrété ministeriel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans Ienvironnement par les installations
classées pour la protection de 'environnement

Arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de ['environnement soumises & autorisation

Arrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié relatif aux instaliations d'incinération et de co-incinération de
déchets dangereux

Arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

Arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la declaration annuelle des émissions et des
transferts de poliuants et des déchets '

Arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans Fair et dans I'eau dans les ICPE et aux
normes de référence ‘

Arrété ministériel du 15 décembre 2009 modifié fixant certains seuils et criteres mentionnés aux articles
R. 512-33, R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de l'environnement

Arréteé ministériel du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains
types de prélévements et d'analyses a I'émission des substances dans latmosphére

Arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des instaliations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

Arraté ministériel du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de l'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement

Arraté ministériel du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R.
541-46 du code de l'environnement

Arrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises a f'obligation de constitution de
garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de l'environnement

Arrété ministériel du 26 aott 2013 relatif aux instaliations de combustion d'une puissance supérieure ou égale a 20
MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique 2931

Article 1.7.2. Diagnostic archéologique

En application de rarticle . 522-1 du code du patrimoine relatif & Farchéologie préventive, un diagnostic
archéologique sera réalisé avant tous travaux, méme de simples terrassements, sur la totalité des terrains
d'assiette de l'opération. A la demande de.Vexploitant désigné a larticle 1.1.1 du présent. arrété, ce diagnostic
pourra &tre fractionné en tenant compte des tranches opérationnelles figurant éventuellement dans cet arrété.

Alissue de ce diagnostic, I'exploitant sera avisé par le Prefet de région (D.R.A.C.) des suites éventuelles données.
En concertation avec le service régional de 'archéologie, il devra prendre les mesures nécessaires pour assurer la
sauvegarde ou la préservation par 'étude des vestiges identifiés.

Article 1.7.3. Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Purbanisme, le code du travail et le code genéral des collectivites territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iaménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélevement et la consommation d'eau :

- limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés dans le présent arrété

- gerer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités rejetées :

- prévenir, en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commeodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour agriculture, pour la protection de
la nature, de l'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éiéments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Impacts sur le milieu naturel - Mesures d’évitement, de réduction et de
compensation des impacts

De maniére & protéger les intéréts visés a Particle L 511-1 du code de Fenvironnement, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

=  |esures d'évilement :

- E1: éviter les rejets de substances poliuantes en cours de travaux, notamment dans le fossé de drainage
du transformateur électrique abritant plusieurs espéces d’odonates dont 'agrion de mercure.

- E2: éviter la colonisation par le Crapaud calamite des orniéres créées lors du chantier.

Afin d'éviter la colonisation de la zone de travaux par des individus de Pespéce Crapaud calamite, les
travaux devront étre conduits de fagon a ne pas créer d'orniéres susceptibles de se remplir temporairement
d'eau ef d'offrir ainsi des aires de reproduction temporaires pour 'espéce. Toute orniére éventuellement
créee devra elre rebouchée avec des matériaux inertes issus du site ou de type graviers, et ce dés sa
formation,

Cette mesure permet d'éviter la présence du Crapaud calamite dans 'emprise des travaux et supprime
ainsi le risque de destruction d'individus de cefte espéce.

=  Mesures de réduction :

- R1 ! adapter la période de travaux au cycle biclogique des espéces concernées.

Les travaux de décapage des terrains devront étre réalisés en dehors de la période de reproduction des
oiseaux, c'est-a-dire en dehors de la période allant du 1% mars au 31 ao(t.

L'emprise des travaux, stockages divers, stationnement des engins compris est limitée au périmetre
immeédiat défini dans I'étude écologique.

La destruction, pour des raisons de sécurité, des maisons abandonnées situées a 'Est du périmétre
immédiat, sera réalisée en hiver, de novembre & février afin d'éviter tout impact sur les chiroptéres, ces
habitations ne leur etant pas favorables en hiver.

- R2: limiter le développement d’espéces & caractére invasif sur la zone d’emprise des travaux.

Afin de prevenir le developpement d'espéces invasives sur les stocks de terres décapées et d'éviter leur
propagation & d'autres secteurs du périmetre élargi, une gestion particuliére sera mise en place sur
Femprise des fravaux.

Les terres décapées devront &tre isolées et stockées au sec sur site et sur une bache étanche. Les stocks
de terres extraites devront également étre couverts par une bache opaque afin d'empécher fa germination
d'eventuelles graines et ce, jusqu'a I'évacuation vers des filiéres de traitement appropriées.

Les engins affectés au décapage des terrains seront nettoyés, dans le but d’éviter le transport éventuel de
graines, ou autres, vers d'autres secteurs.

- R3:limitation des émissions de poussieres, par arrosages réguliers lors de travaux, par temps trés sec.

- R4 limiter la repousse de la végétation entre les phases de terrassement et le reste des travaux.

Entre la fin des travaux préparatoires et le reste des travaux, un suivi et un désherbage manuel de la
vegétation sur les zones décapées seront réalisés en tant que de besoin afin d'éviter le développement de
végetation qui pourrait créer de nouveaux habitats favorables & certaines espéces.
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= Nesures d’'accompagnement :

- AS1: Plantation d’une haie d’environ 200 m de long (espéces locales, 4 plants au métre carré), le long du
saumoduc présent au Sud-est du site, sur des terrains appartenant & 'exploitant de l'usine de fabrication
de bicarbonate et carbonate de sodium voisine, comme cartographié dans I'annexe 4 au present arréte et
selon les modalités techniques détaillées a la page 68 de I'étude écologique.

Cette haie doit permettre de créer un corridor écologique reliant le site et les milieux bocagers situés a
environ 500 m au Sud de F'aire d'emprise du projet (Lieu-dit Champs des Huiliers).

- AS2: Suivi floristique et sylvicole et de la haie & t0, t0 + 2ans et t0 + 5ans, par un organisme naturaliste
compétent en vue de :

1. vérifier le bon développement de la végétation en éliminant les espéces héliophiles indésirables
ainsi que I'absence de maladies sur les espéces plantées et/ou d'attaque par les herbivores,

2. remplacer les plants disparus ou en mauvais état ainsi que les manchons de protection des plants
pour limiter 'accés et I'abroutissement des jeunes plants par les herbivores (lapins, chevreuils).

- AS3: Créationh de pierriers.

Deux pierriers de 8 m? de surface au sol et de 8 m® de volume seront réalisés avec des blocs rocheux et
des graviers & granulométrie variable, dés le démarrage des travaux, en périphérie de la centrale (conférer
I'annexe 4 au présent arrété) afin d'offric un habitat intéressant pour des orthopteres remarquables comme
I'oedipode turquoise et pour les reptiles comme le lézard des murailles. Les modalités techniques precises
sont détailiées a la page 70 de I'étude écologique.

L'entretien sera réalisé par suppression manuelle des espéces ligneuses et exotiques envahissantes une
fois par an afin d'éviter l'embroussaillement de ces pierriers. Les produits chimiques préjudiciables sont
interdits. o

- AS4: Suivi des espéces invasives.

Un botaniste réalisera un suivi des espéces invasives sur le site de la centrale de cogéneration au rythme
d'un passage au printemps ou été, trois ans aprés le début des travaux, puis, si nécessaire {ous les trois
ans. Les résultats seront retranscrits dans un rapport d’expertise, tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées, qui comportera une liste des espéces rencontrées, une cartographie d'occupation de
I'espace et les mesures pour maitriser leur propagation.

- ASS5 : Entretien de la végétation au niveau du fossé du transformateur.

Afin d'éviter 'embroussaillement et 'asséchement du fossé du transformateur par les ligneux, il sera
procédé une fois par an au rajeunissement de celui-ci, en période automnale, en vue de conserver 'habitat
de reproduction de I'Agrion de mercure, espéce protégée et inscrite a rannexe Il de la directive
« Habitats ».

Article 2.1.3. Consignes d’exploitation

Lexploitant établit des consignes d’exploitation pour 'ensemble des instaliations autorisées par le présent arrété,
comportant explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'expioitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect
des dispositions du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément designées par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans les installations.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

|'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement telles que manches de fiitre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les instaliations autorisées par le présent
arrété dans le paysage. A cet effet, des plantations sont réalisées en limite Sud du site.

L'ensemble des installations est maintenu propre et enfratenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont
mis en place en tant que de besoin.
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Article 2.3.2. Conditions générales d’exploitation

Les abords des installations, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
proprete (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier
{plantations, engazonnement,...).

Linterdiction d’acces & I'établissement aux personnes non autorisées sera clairement affichée aux entrées de son
site.

Les horaires d’ouverture de P'établissement pour les apports de déchets sont les suivants :de 7 h a2 20 h du lundi au
samedi.

L'établissement est entiérement cloturé. Une présence humaine et un gardiennage y sont assurés 24h/24, 7j/7.

Article 2.3.3. Mesure d'intégration paysagére

Afin de limiter I'impact paysager des instaliations autorisées par le présent arrété, I'exploitant met en ceuvre les
dispositions suivantes :

- la réalisation de plantations d'arbres en limite Sud du site,
- les batiments en structure métallique seront habillés de bardages dans un matériau non réfléchissant, si les
contraintes techniques le permettent, et d'une teinte proche des gris moyens,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a lnspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de
F'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION
DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les recépissés de deéclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arréte d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couveries par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la Iégislation
relative aux installations classées pour la protection de F'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété. Ces
documents peuvent étre informatisés mais dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de linspection des installations classées dans 'établissement,

dont les documents mentionnés au dernier tiret ci-dessus durant 5 années au minimum.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant transmet & linspection des installations classées les documents suivants :

1.6.5 Notification de [amrét définitif d'une|3 mois avant la date de mise a l'arrét définitif
installation de linstaliation
4.3.13.1 Rapport de synthése RSDE Sous 12 mois a compter de la date de
démarrage des installations
4.3.13.2 Surveillance RSDE Mensuelle pendant la période de surveillance
8.1.8 Plan d’opération interne Un mois avant démarrage des installations
autorisées par le présent arrété
8.3.6 Note de calcul de dimensionnement des|Avant le démarrage des installations
évents d'explosion autorisees par le présent arrété
11.2.1 Spéciation des COV {composés organiques | Dés réception des résultats de la mesure a
volatiles) présents dans les émissions|réaliser dans un délai de 8 mois & compter de
atmosphériques la date de démarrage de linstailation de co-
incinération de décheis
11.2.7 Caractérisation des REFIDI Au plus tard sous 8 mois a compter de [a date
de démarrage de [linstallation de co-
incinération de déchets
11.3 Résultats de la surveillance des émissions, | Trimestriellement
des milieux et des déchets
11.4 Bilans et rapports annuels Annuellement

Déclaration annuelle des émissions

Annuellement (par [lintermédiaire du site
GEREP de télé-déclaration sur Internet)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'enfretien des
installations de maniére & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effiuents en fonction de leurs caractéristiques et la reduction des quantités rejetées en optimisant
notamment Fefficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la difution des effiuents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites d'emission.

- Les installations de traitement des effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a
faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ainsi qu'a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement teur fonction. Pour l'unité de co-
incinération de déchets non dangerelix et dangereux, cette disposition est précisée a l'article 9.1.5 du présent
arrété.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution doivent étre privilégiés pour
'épuration des effluents.

Les installations de fraitement sont correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement ef si bescin en continu avec asservissement a une alarme,
Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement telles que manches de filfre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de medification ou d’entretien, de fagon a permettre en foute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Tout brilage & P'air libre est interdit a 'exclusion lors des exercices de lutte contre fincendie. Dans ce cas, les
produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.

Arficie 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et [a sécurité pubfique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans lair non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [établissement ne soit pas a l'origine de gaz odoranis,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander [a réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif du fonctionnement des installations afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.}, et convenablement nettoyées.

- Les véhicules sortant de F'établissement n’entrainent pas de dépot de poussiéres ou de boues sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le l[avage des roues des vehicules doivent étre prévies en cas

de besoin.
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- Les surfaces ol cela est possible sont engazonnées.
- Des écrans de végétation sont mis en place le cas echéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que les moteurs des poids lourds soient mis a f'arrét lors
des opérations de chargement ou déchargement.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par aifeurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs. En particulier, Fensemble des convoyeurs
transportant les déchets sont capotés.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi reduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et evacués, apres traitement éventuel,
par Iintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est
tel quil ne peut y avoir & aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie Ia plus proche du débouché a 'atmosphére, est
congcue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphere. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et Ja variation de la section des conduits au voisinage du débouche est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, dolvent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives des
émissions de poliuants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou
toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du present arrété,
sont respectées, en particulier pour ce qui concerne les caracteristiques des sections de mesure. Les dispositions
des normes mentionnées dans 'arrété du 7 juillet 2009 susvisé sont respectees.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d’organismes extérieurs a
la demande de l'inspection des installations classees.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées / Conditions générales de rejet

Chaudiére de B0 1,9 75 000 Nm®h 13,8 -
co-incinération a6 % d'oxygéne
de déchets non
dangereux et

dangereux
2 Chaudiére de 50 1,7 60 824 Nmd/h 13,2 Combustible : gaz
sSecours a 3 % d'oxygéne naturel

*Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
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Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs
limites des flux de poliuants rejetés

Sous-article 3.2.3.1 : Unité de co-incinération de déchets dangereux (conduit n®1)

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentrations, les volumes de
gaz étant rapportes :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de
ta vapeur d'eau (gaz secs),
- a une teneur en Oz ou CO, précisée dans le tableau suivant.

Toutefois, lorsque les émissions de substances polluantes sont réduites par un traitement des gaz de combustion,
la valeur mesurée pour une substance polluante donnée n'est rapportée a la teneur en oxygéne précisée dans ce
tableau que si celle-ci, mesurée au cours de la méme période que la substance polluante concernée, dépasse la
teneur standard en oxygéne.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps.

Les flux de polluants rejetés dans 'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites indiquées dans le tableau
suivant :

Poussiéres 10 18
Dioxyde de soufre (S0O;) 50 90
Dioxyde dazote (NOx ou

equivalent NO») 200 360
Monoxyde de carbone (CO) 50 135
Chiorure d'hydrogéne (HCI) 10 18
Fluorure d'hydrogéne (HF) 1 1,8
Ammoniac (NHs) 30 81
Carbone organique fotal (COT) 10 27
Metaux (Sb + As + Pb + Cr +

Co+ Cu+ Mn + Ni + V) et 0,5* 0,9
leurs composes

Metaux (Cd + TI) et leurs 0,05* 0,09
CoOMposes

Mercure et ses composés 0,05* 0,09
Dioxines et furannes 0,1.10°* 1,8.107
(PCDD/PCDFY

Hydrocarbures  aromatiques 0,01* 0,018
polycycliques {(HAP)

*: La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations en dioxines et
furannes déterminée selon ies indications de annexe Ill & Parrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié relatif
aux installations d'incinération et de co-incinération de deéchets dangereux. La méthode de mesure employée est la
moyenne mesurée sur une période d'échantillonnage de six heures au minimum et de huit heures au maximum.

Sous-article 3.2.3.2 Conditions de respect des valeurs limites d’émission fixées pour Punité de co-
incinération de déchets dangereux

Les valeurs limites d'émissions dans 'air sont respectées sj ;

- aucune des moyennes journalieres mesurées ne depasse les limites d'émissions pour le monoxyde de carbone
et pour les poussiéres totales, les substances organiques a I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone
organique total (COT), le chlorure d'hydrogene, le fluorure d'hydrogéne, le dioxyde de soufre et les oxydes
d'azote ;

- aucune des moyennes mesurees sur la période d'échantilionnage prévue pour le cadmium et ses composés,
ainsi que le thallium et ses composes, le mercure et ses composés, le total des autres métaux (Sb + As + Pb +
Cr+ Co+ Cu + Mn + Ni + V), les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs limites ;

- 95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont inférieures a
150 mg/m? ; ou aucune mesure correspondant a des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au cours
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d'une période de vingt-quatre heures ne dépasse 100 mg/m®.

Les moyennes déterminées pendant les périodes visées a ['article 9.1.5 du présent arrété ne sont pas prises en
compte pour juger du respect des valeurs limites d’émission.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la période de
fonctionnement effectif (a I'exception des phases de démarrage et d'extinction, lorsqu'aucun déchet n'est incinéré)
& partir des valeurs mesurées aprés soustraction de l'intervalle de confiance & 95 % sur chacune de ces mesures.
Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

- Monoxyde de carbone : 10 % ;

- Dioxyde de soufre : 20 % ;

- Ammoniac ;40 % ;

- Dioxyde d'azote : 20 % ;

- Poussiéres fotales : 30 % |

- Carbone organique total : 30 % ;
- Chlorure d'hydrogéne : 40 % ;

- Fluorure d’'hydrogéne : 40 %.

Les moyennes journaliéres sont calculées a partir de ces moyennes validées.
Pour qu'une moyenne journaliére soit valide, if faut que, pour une méme journée, pas plus de cing moyennes sur
une demi-heure n'aient di étre écartées. Dix moyennes journaliéres par an peuvent étre écartées au maximum.

Dans les cas oll des mesures en continu ne sont pas exigées, les valeurs limites d'émission fixées en
concentration sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des
autres procédures, définis et déterminés conformément au présent arrété, ne dépassent pas les valeurs limites
d'émission. Sauf disposition contraire, les valeurs limites s'imposent a des mesures, prelevements et analyses
moyens réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de f'appareil et du poliuant et voisine d'une
demi-heure. :

Sous-article 3.2.3.3 Chaudiére de secours consommant du gaz naturel (conduit n°2)

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de
ia vapeur d'eau (gaz secs),
- a une teneur en O, précisée dans le tableau suivant.

Les flux de polluants rejetés dans 'atmospheére doivent étre inférieurs aux valeurs limites indiquées dans le tableau
- suivant :

Poussieres 5 - 03
Dioxyde de soufre 35 2,1
(S02)
Dioxyde d'azote (NOx | Moyenne annuelle : 60 B

ou équivalent NO) Moyenne journaliére ou

sur la periode
d'échantilionnage : 85
Monoxyde de carbone 100 6
(CO)

Composés crganiques
volatils non 50 3,04
méthanigues
(COVNM)
Métaux (Sb + Cr + Co _
+Cu+Sn+Mn+Ni+ 51 0,6
V+ Zn) et leurs
composés
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Plomb et ses 'k 0,061
COmposeés
Métaux (Cd + Tl + Hg) | 0,05" par métal et 0,1° 0,006
et leurs composé pour la somme exprimée
en (Cd+Hg+ThH

Métaux (As + Se + Te) 1! 0,061
et leurs composés
Hydrocarbures
aromatiques 0,01 0,0006

polycycligues {(HAP)

'en moyenne sur la période d'échantillonnage de 30 minutes au minimum et de huit hetres au maximum

Sous-article 3.2.3.4 Conditions de respect des valeurs limites d’émission fixées pour fa chaudiére de
secours

Dans le cas de mesures en continu, les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si
Fevaluation des resultats de mesure fait apparaitre que, pour les heures d'exploitation au cours d'une année civile,
toutes les conditions suivantes ont ét& satisfaites :

- aucune valeur mensuelle moyenne validée ne dépasse les valeurs limites d'émission ;

- aucune valeur journaliere moyenne validée ne dépasse 110 % des valeurs limites d'émission ;

- 95 % de toutes les valeurs horaires moyennes validées au cours de I'année ne dépassent pas 200 % des valeurs
limites d'émission fixées.

Dans les cas ol des mesures en continu ne sont pas exigées, les valeurs limites d'émission fixées en
concentration sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des
autres procédures, définis et déterminés conformément au présent arrété, ne dépassent pas les valeurs limites
d'émission. Sauf disposition contraire, les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses
moyens réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une
demi-heure.

Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées a partir des valeurs moyennes horaires, aprés
soustraction de la valeur de l'intervalle de confiance a 95 %.

Les valeurs des intervalles de confiance & 95 % d'un seul résultat mesuré ne dépassent pas les pourcentages
suivants des valeurs limites d'émission :

- Monoxyde de carbone 1 10 % ;
- Dioxyde de soufre : 20 % ;

- Oxydes d’azote : 20 % ;

- Poussiéres totales : 30 %.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtiennent en faisant
la moyenne des valeurs moyennes horaires validées, e :

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaligre lorsque trois valeurs moyennes horaires ont di étre
invalidees en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de l'appareil de mesure en continu. Le nombre de jours
écartes pour des raisons de ce type est inférieur a dix par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires a
cet effet.

Dans 'hypothése ol le nombre de jours écartés dépasse trente par an, les valeurs limites d'émission fixées en
concentration sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des
autres procedures, definis et déterminés conformément au présent arrété, ne dépassent pas les valeurs limites
d'émission.

Aux fins du calcul des valeurs moyennes d'émission, il n'est pas tenu compte des valeurs mesurées durant les
periodes visées a FParticle 9.2.1 du present arrété, ni des valeurs mesurées durant les phases de démarrage et
d'arrét, :

Ces périodes de démarrage et d’arrét sont définies comme suit ;

- la periode de démarrage s’achéve lorsque la charge brlleur gaz est supérieure & 20% de sa charge maximale ;

- la période d'arrét debute lorsque la charge brileur gaz devient inférieure a 20 % de sa charge maximale.

Toutefois, les émissions de polluants durant ces périodes sont estimées et rapportées dans les mémes conditions
gue le bilan des mesures prévu au titre 11 du présent arrété.
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Article 3.2.4. Conditions de surveililance des rejets atmosphériques
Les modalités de surveillance des émissions atmosphérigues sont définies au titre 11 du présent arréte.

Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14956 {version de décembre 2002
ou versions ultérieures) et NF EN 14181 (version d'octobre 2004 ou versions ultérieures), et appliquent en
particulier les procédures d'assurance qualité (QAL 1, QAL 2 et QAL 3) et une verification annuelle (AST).

Les appareils de mesure sont évalués selon ta procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au mesurage dans
les étendues et incertitudes fixées. lis sont étalonnés en place selon la procédure QAL 2 et 'absence de dérive est
contrlée par les procédures QAL 3 et AST.

Pour chaque appareil de mesure en continu, I'exploitant fait réaliser la premiére procédure QAL 2 par un
laboratoire agréé dans les six mois suivant la mise en service de finstallation. La procédure QAL 3 est aussitdt
mise en place. L'exploitant fait également réaliser un test annuel de surveillance (AST) par un laboratoire agréé.

La procédure QAL 2 est renouvelée tous les trois ans (5 ans pour fa chaudiére gaz) et dans les cas suivants :

- dés lors que 'AST montre que I'étalonnage QAL 2 n'est plus valide ;

- aprés une modification majeure du fonctionnement de l'installation (par exemple : modification du systéme de
traitement des effluents gazeux ou changement du combustible ou changement significatif du procéde) ;

- aprés une modification majeure concernant 'AMS (par ex : changement du type de ligne ou du fype d'analyseur).

Pour les installations fonctionnant moins de cing cent heures d'exploitation par an, la procédure QAL 2 peut &tre
adaptée en effectuant uniquement cing mesurages en paralléle entre la SRM (methode de réference) et 'AMS
(systéme de mesure automatique d'autosurveillance).

Les mesures obtenues en injectant les gaz de zéro et de sensibilité sur TAMS sont prises en compte pour la
détermination de la droite d'étalonnage.,

La réalisation du test annuel de surveillance (AST) peut également étre remplacée par une comparaison des
mesures en continu issues des analyseurs et de celles issues des mesures comparatives visees a l'article 11.1.2
du présent arrété.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que
la mesure des teneurs en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour eviter
larrivée d'air parasite entre le point ol est réalisée la mesure en oxygene et celui oll est réaiisée celle des
polluants.

Article 3.2.5. Valeurs limites des flux annuels de polluants rejetés

On entend par flux de poliuant la masse de poliuant rejetée par unité de temps. Les flux de poliuants rejetés dans
Patmosphére par I'établissement doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

i Pollnants Flux annuels’
Poussiéres fotales 69t
8SOx: 35t
NOx 133,41
CcO 59,251
HCI 6 300 kg
HF 630 kg
NH3 28,951
HAP {les 18) 0,84 kg équivalent B{a)P
Cadmium 47 kg
Piomb 208 kg
Chrome 20 kg
Chrome VI 2 kg
Arsenic 32 kg
Cuivre 39 kg
Mercure 47 kg
Nickel 34 kg
Manganése 59 kg
Antimeine 19 kg
Cobalt 19 kg
Vanadium 19 kg
Zinc 157 kg
Benzéne 3900 kg
Toluéne 2 600 kg
Ethylbenzéne 403 kg
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Polluants * Flux annuels
Xylénes 520 kg
Formaldéhyde 3100 kg
Acétaldéhyde 2545 kg
Acroléine 23 kg
PCDD/F 0,063 g/an

Article 3.2.6. Dispositions particuliéres applicables en cas d’épiscde de pollution de Vair

Des le déclenchement de la procédure d'information-recommandation pour les poliuants PM10, prévue par I'arrété
inter-préfectorat du 24 mai 2017 relatif & la gestion des épisodes de pollution atmosphérique, Pexploitant se
prépare 4 metire en ceuvre les mesures prévues par le présent article.

L'exploitant est informé de ces déclenchements par FAssociation agréée de surveillance de la qualité de rair
(AASQA).

Sous-article 3.2.6.1 Mise en ceuvre des mesures d'urgence

L'exploitant s'assure du bon fonctionnement des dispositifs de dépoussiérage et met en csuvre les actions
suivantes de réduction temporaire de poussiéres dans l'air ambiant :

- informer et sensibiliser les opérations d'activités génératrices de poussiéres :

- mettre en place une procedure de vérification immédiate des performances des outils épuratoires, du respect des

valeurs limites d'émission et de mise en ceuvre d'actions en cas de dérive constatée ;

éviter les phases transifoires de process susceptible d'émettre des poussiéres ;

reporter 4 |a fin de I'épisode de pollution certaines opérations émettrices de particules ;

reduire Pactivité sur les chantiers générateurs de poussiéres et mettre en place des mesures compensatoires

{(arrosage...) durant I'épisode de poltution ;

- limiter les opérations génératrices de poussiéres diffuses ;

- informer Pinspection des installations classées de I'état des installations et des mesures prises dans les 12 h
ouvrées qui suivent le déclenchement de 'alerte.

Ces mesures sont mises en ceuvre dans le respect prioritaire des regles de sécurité.

Sous-article 3.2.6.2 Période d’application des mesures d’urgence

L'exploitant est informé des déclenchements de seuil d'information/recommandation, d'alerte et de la fin des
proceédures par PAASQA 4 qui la responsabilite de la transmission de l'information a été déléguée par l'autorité
administrative.

L'exploitant fransmet & I'inspection des installations classées les coordonnées des contacts (nom, fonction, adresse
électronique) qui recevront 'information.

Deés le declenchement de la procédure d'information et de recommandation prévue par l'arrété inter-préfectoral du
24 mai 2017 relatif a la gestion des épisodes de pollution atmosphérique, I'exploitant anticipe la mise en ceuvre
eventuelle des mesures prevues a Farlicle 3.2.6.1 du présent arrété, et a minima s'assure du bon fonctionnement
des dispositifs de dépoussiérage.

Dés le déclenchement de la procédure d’'alerte prévue par larrété inter-préfectoral précité, exploitant met en
ceuvre les mesures prévues a l'article 3.2.6.1 du présent arréte,

Leur mise en ceuvre est effective de maniére immediate et jusqu’a information officielle de fin d’alerte diffusée par
le réseau de surveiliance de la qualite de l'air.

Sous-article 3.2.6.3 Bilans des actions mises en ceuvre

Dans un délai de 2 jours ouvrés & compter de I'information officielle de fin d’épisode d'alerte, 'exploitant transmet &
Finspection des installations classées un bilan qualitatif des actions conduites en application du présent article.

Ce bilan comprend si possible une estimation des émissions de poussiéres totales et/ou de PM10 évitées.
Sous-article 3.2.6.4 Persistance de 'alerte

En cas de persistance de l'alerte, le Préfet peut imposer & partir du niveau 3, aprés consuftation d’'un comité
d'experts, dans le respect prioritaire des régles de sécurité, la mise en ceuvre de mesures complémentaires.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Principes généraux :

Uimplantation et le fonctionnement des installations autorisées par le présent arrétd sont compatibles avec les
objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au |V de l'article L. 212-1 du code de Penvironnement. Elles
respectent les dispositions du schéma directeur d'amenagement et de gestion des eaux et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et 'exploitation des instaliations permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter les fiux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite, a Vexception du refroidissement des
purges de chaudiéres pour lequel I'eau de refroidissement est recyclée en partie pour le refroidissement des
cendres sous chaudiére.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser
100 m¥j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un regisire évenfuellement
informatisé et consultable par Finspection des instaliations classées.

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 3 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours sont autorisés dans les quantités suivantes :

Réseau d’eau industriel de
l'usine voisine de fabrication de 24 000
bicarbonate et carbonate de
sodium
Réseau d'eau déminéralisée de
I'usine voisine de fabrication de 10 000
bicarbonate et carbonate de
sodium
Réseau public de distribution 1300

d'eau potable

(*) : Le prélevement effectif annuel, basé sur la somme des relevés quotidiens ou hebdomadaires pour fannee
civile, ne doit pas dépasser cetie valeur fimite.

Article 4.1.2. Protection des eaux d’alimenfation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milisux de prélevement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2_1. Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prevu & Farticle 4.3.1 du présent arrete ou
non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels oll [a sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits
et le milieu récepteur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilegiés pour 'épuration
des effluents.
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"Article 4.2.2, Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts de I'établissement sont établis par I'exploitant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chaque medification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de linspection
des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de ['sau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implaniation des dlsconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...} ; :

- les secteurs collectss et les résealx associés |

~ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

Article 4.2.3, Entretien et surveillance

. Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les difiérentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4, Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les instalfations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Les collecteurs vehiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont équipés
d'une protection efficace confre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

Sous-article 4.2.4.1 Isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés ef actionnables en toute circonstance localement et/ou a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS AQUEUX, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents aqueux

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffiuents aqueux de son établissement
suivants :

- les eaux pluviales de ioitures et de voiries,

- les eaux de process (purges de chaudteres eaux de lavage des sols, eaux issues des douches de sécurité),

- les eaux domestiques.

Article 4.3.2. Collecte des effluents aqueux
Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arréte. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arréte sont interdits,

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement—

La conception et la performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveiliées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations

22



des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire fa pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les installations concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluges sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traiternent, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contréles de la qualité des rejets auxquels il a éte procede.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traiterent adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont nettoyés par une société habilitée
lorsgue le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les cas au meins une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de 'obturateur.

Les fiches de suivi du neftoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de lnspection des installations classees.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents aqueux générés par l'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes !

de reje

Eaux usées industriclies | Eaux sanitaires Eaux pluviales
Nature des effluents {principalement purges

circuit eau-vapeur)
Débit maximal journalier 100 - -

(m/j)

Réseau d'assainissement | -
public, via le réseau
d'assainissement sanitaire
de [lusine voisine de
fabrication de bicarbonate
et carbonate de sodium

Exutoire du rejet -

Milieu naturel récepteur
ou Station de traitement
collective

Meurthe, via le réseau des
« eaux superficielies » de
l'usine voisine de
fabrication de bicarbonate
ef carbonate de sodium

Station d'épuration des
eaux usées urbaines de
MAXEVILLE

Meurthe, via le réseau des
« eaux superficielles » de
Fusine voisine de fabrication
de bicarbonate et carbonate
de sodium

Conditions de

raccordement

Convention

Convention

Convention

Traitement avant rejet

Décantation et
neutralisation

Décanteur-séparateur
d’hydrocarbures  pour
eaux pluviales de voiries

les

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Sous-article 4.3.6.1 Conception
Les dispositifs de rejet des eaux usées industrielles traitées et des eaux pluviales sont aménagés de maniére a :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction
de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et & l'aval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation (le cas échéant).
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lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le gestionnaire de I'Etat compétent.

Pour les eaux sanitaires, les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par
la collectivite & laquelle appartiennent le réseau public et Fouvrage de traitement coliectif, en application de I'article
L. 1331-10 du code de la santé publique. Un exemplaire de cette autorisation est transmis par 'exploitant au
Préfet,

Sous-article 4.3.6.2 Aménagement

4.3.6.2. 1 Aménagement des points de préfevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des
parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a taval et que leffluent soit suffisamment
homogene.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons doivent pouvoir étre équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues a Particle 11.2.4 du présent arrété dans des conditions
représentatives.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets
Les effluents aqueux rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

lls doivent également respecter les caractéristiques suivanies :

- Température inférieure ou égale 3 30 °C,

- pH compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaling),

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepieur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg P .

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
evacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.9, Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel ou
dans une station d’épuration collective

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente {au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite,
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Sous-article 4.3.9.1 Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous definies.

Référence du rejef vers le milieu récepteur: N ° 1

Maximal journalier en m%j 100
Température 1301 < 30°C
pH 264 5,5<pH<8,5
MES 1305 30 3
DCO 1314 125 12,5
AOX 1106 0,5 : 0,05
Phosphore total 1350 10 1
Azote global 1551 30 3

Le rejet au milieu naturel est effectué par bachée. Il doit &tre étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de
limiter les perturbations du milieu naturel,

Sous-article 4.3.9.2 Compatibilité avec les obfectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement des instaliations est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV
de l'article L. 212-1 du code de 'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respedt, dans le milieu hors zone de mélange, des normes
de qualité environnementales définies par larrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres
d'évaluation de l'état écologique, de T'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en
application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de l'environnement.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a son ou ses poinfs de rejets.
Article 4.3.10, Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques (rejet n° 2) sont traitees et évacuges conformement aux réglements en vigueur.
Une convention de rejet est établie entre Fexploitant et le gestionnaire du réseau d'assainissement.

Article 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des
déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers la
Meurthe, via le réseau des « eaux superficielles » de fusine voisine de fabrication de bicarbonate et carbonate de
sodium, dans les limites autorisées par le présent arrété,

II est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents poilués ou susceptibles d'étre pollues.

Article 4.3.12. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur considérs,
les valeurs limites en concentration definies ci-dessous !

35

MES 1305
DCO 1314 125
HCT 1442 5

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabitisées est d’environ 11 420 m”

l.e débit de rejet maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel lors d’'un événement pluvieux dau plus
décennal, en sortie du bassin étanche de 445 m?®, est de 10 l/s/ha, soit 41 m¥h.
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Article 4.3.13. Recherche de substances dangereuses dans I'eau

L'exploitant met en ceuvre, dans le délai maximal de trois mols a compter de la date de notification du
présent arrété ou a compter de la mise en fonctionnement des installations autorisées par cet arrété, le
programme de surveillance au point de rejet des effluents industriels de Pétablissement dans les conditions
suivantes ;.

Eaux usées Meurthe Plomb et ses 1 mesure par 24 heures 2
indusfrielles, COMposés mois pendant représentatives
point de rejet n™1 Phosphate de 8 mois du 8,1
: : fributyle fonctionnement
Cuivre des installations 5
Arsenic 1
Zinc 2
Fluoranthéne 0,01
Nickel 5
Chrome 5

Sous-article 4,3,13.1 Rapport de synthése

L'exploitant doit fournir au Préfet, dans le délai maximal de 12 mois & compter de fa date de notification du
présent arrété ou & compter de la mise en fonctionnement des installations autorisées par cet arrété, un rapport
de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chague substance,
sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les
concentrations minimale, maximale et moyenne mesureées sur les six (six par défaut) &échantillons, ainsi que les
flux minimal, maximal et moyen calculés a partir des six (six par défaut) mesures et les limites de quantification
pour chagque mesure. Il détermine la proportion du rejet de la substance par rapport au fiux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du débit mensuel
d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp) (norme de gualité environnementale,
adoptée ou provisoire) ;

- l'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du present arrété ;

- dans le cas ol l'exploitant a réalisé Iui-méme le prélévement des échantillons, Pensemble des éléments
permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des actawtés industrielles exercées et des
produits ufilisés ;

- le cas echeant les résultats de mesures de qualité des eaux d’allmentatlon en précisant leur origine
{superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable). :

Sous-article 4.3.13.2 Remontée d’informations sur I'état d’avancement de la surveillance des rejets -
Déclaration des données relatives & la surveillance des rejets aqueux

Les resultats des mesures du mois N réalisées sont saisis sur le site de télé-déclaration du ministére chargé de
I'environnement prévu & cet efiet et sont transmis mensuellement a l'inspection des installations classées par voie
electronigue avant la fin du mois N+2.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

Les dispositions applicables aux déchets recus et traités sur le site relévent du titre 9 du présent arrété (pour les
~ ICPE concernées par les rubriques 2770, 2771 et 3520).
Les dispositions applicables aux déchets produits par I'établissement relévent du present titre.

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant doit s'assurer que toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de
linstallation sont prises pour permettre une bonne gestion des déchefs issus de ses activités, selon les meilleures
technigues disponibles & un co(t économiguement acceptable en s'appuyant, e cas échéant, sur les documents
de reference.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement et I'exploitation de ses
installations pour ;

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception,
Pexploitation et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de l'ufilisation des ressources et
ameéliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilegiant, dans 'ordre :
a) le recyclage
b} toute autre valorisation ;
c) I'élimination.

Cet ordre de prioritd peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications necessaires a
disposition de 'inspection des installations classées.

Article 5.1.2 Séparation des déchefs

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par 'article R. 541-8 du code de f'environnement.

Les huiles usagées sont gerées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de P'environnement.
Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

tes déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditicns des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a R. 543-151 du
code de Fenvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitanis d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de genie”
civil ou pour I'ensilage. :

Les déchets d'égquipements électriques et électroniques sont enlevés et traites selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de Fenvironnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et Penvironnement. Les machefers doivent en particulier &tre refroidis.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires &tanches et aménagées pour la réclipération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, doivent étre réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et &tre protégés des eaux météoriques.

La quantité de résidus secs d'épuration des fumées d’incinération de déchetfs non dangereux et dangereux
(REFIDI) entreposés dans I'établissement ne dépasse pas 61 t (175 m®) et la quantité de méachefers n'excéde pas
13t

Article 5.1.4. Déchets gérés a I'extérieur de I’établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés aux articles L. 511-1
et L. 541-1 du code de Fenvironnement.

il s'assure que la personne morale 3 qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et gue les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisees a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Le transport des résidus d'incinération entre le lieu de production et le lieu de valorisation ou d'élimination doit se
faire de maniére & éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas de déchets pulvérulents.

Article 5.1.5, Transport des déchets

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Varticle
R. 541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
inspection des instaliations classées sur le site durant 5 annees au minimum.

Les opérations de transport de déchefs (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a fa collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporieurs utilisés par l'exploitant est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2008 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.6, Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaliations sont les suivants :

é ure des dechets
Déchets 190112 Machefers autres que ceux visés a la rubrique 6801t Valorisation ou
non 19 01 11 (suivant la qualité du déchet, il pourra elimination
dangereux lui &tre attribue les codes 19 01 11*, 19 01 15%, externe
19 01 16, 10 01 14* ou 10 01 15)
10 01 23 Boues aqueuses provenant du nettoyage des Non défini Elimination
chaudiéres autres que celles visées a la externe
rubrique 10 01 22
Deéchets 1901 07 * | Déchets solides provenant de I'épuration des 4860t Valorisation ou
dangereux fumées (REFIDI} et cendres volantes (suivant élimination
la qualité du déchet, il pourra lui &tre atfribué externe suivant
tes codes 19 01 13*, 1001 16* ou 10 01 17) les possibiliiés
techniques et
réglementaires
et les conditions
du marché
16 08 07* Catalyseurs usés contaminés par des Non défini Traitement
substances dangereuses externe
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Identification des produits

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans |'établissement
{nature, état physique, guantité, emplacement) sont tenus & jour et & disposition de linspection des installations
classees.

L'exploitant veille notamment a disposer sur le site, et & tenir & disposition de linspection des instaliations classees,
fensembie des documents nécessaires a l'identification des substances et des produits, et en particulier les fiches
de sécurité & jour pour les substances chimiques et mélanges chimigues concernés présents sur le site.

Article 6.1.2. Ftiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fats, réservoirs et autre embaliages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et melanges, et
s'il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produits consideres.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront également
étre munies du pictogramme défini par le réglement susvisé.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s'assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notarmment

- qu’il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait I'objet d’'une
décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du reglement 528/2012 ;

- gu'il respecte les interdictions du réglement n® 850/2004 sur les polluants organigues persistants |

- qu'il respecte les restrictions inscrites a Fannexe XVIi du reglement n®1907/2006.

$'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations & ces limitations, l'exploitant tient 'analyse
correspondante & Ia disposition de I'inspection.

Article 6.2.2. Substances exfrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met & jour régulierement, et en tout état de cause au moins une fois par an, Ia liste des
substances qu’il importe ou utilise et qui figure a la liste des substances candidates a l'autorisation telle qu'établie
par 'Agence européenne des produits chimiques en vertu de l'article 59 du reéglement 1907/2008. L'exploitant tient
cette liste 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 6.2.3. Substances soumises & autorisation

Sila liste établie en application de l'article précédent contient des substances inscrites & I'annexe XIV du réglement
européen n°1907/2008, I'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3 mois apres
la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le réglement
européen n°1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande d'autorisation soumise a
I'’Agence européenne des produits chimiques.

S'it bénéficie d'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement européen n°1907/2006,
I'exploitant tient & disposition de Finspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion
gu'elie prévoit.

Dans tous les cas, 'exploitant tient a [a disposition de 'inspection des installations classées les mesures de gestion

qu'il a adoptées pour la protection de la santé humaine et de 'environnement ef, le cas échéant, le suivi des rejets
dans I'environnement de ces substances.
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Article 6.2.4. Produits biocides - Substances candidates a substitution

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les substances
actives ont &té identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la substitution », au
sens du réglement européen n°® 528/2012. Ce recensement est mis & jour régulirement, et en tout état de cause
au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées
son analyse sur les possibilites de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour
la protection de la santé humaine et de P'environnement et le suivi des rejets dans l'environnement de ces
substances.

Article 6.2.5. Substances a impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L'exploitant informe l'inspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération, climatisations
et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofiuorocarbures, tels que définis par le
réglement européen n°1005/2009.

S'il dispose d’equipements de réfrigération, de climatisations et de pempes a chaleur contenant des gaz & effet de
serre fiuorés, tels que définis par le réglement européen n® 517/2014, et dont le potentiel de réchauffement
planétaire est supérieur ou égal & 2 500, 'exploitant en tient Iz liste & la disposition de ['inspection.

Article 6.2.6, Détergents

Les détergents utilisés sont biodégradables au moins & 90 %.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 7.1.1. Aménagements

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a
Forigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre fa santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-¢i.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
f'environnement par les installations relevant du livre V ftitre | du code de Fenvironnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée dans le délai maximal de 9 mois qui suit la mise
en service des installations. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 précité. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement des installations sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment a
la demande du Préfet, si I'établissement fait I'objet de plaintes ou en cas de modification des installations
susceptible d'impacter le niveau de bruit géneré dans les zones 4 émergence réglementée.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, a lexception des matériels destinés a étre utilisés a
I'exterieur des batiments visés par l'arréteé du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit arréte.

Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

30



CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues au fonctionnement des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementee (*).

6 dB(A)

égal 245 dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan en annexe 1 au présent arréte.

Article 7.2.2, Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de létablissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

Niveau sonore limite 70 dB(A) 60 dB({A)
admissible en limite de propriété

Les points de mesure en limite de propriété sont définis sur le plan en annexe 1 au présent arréte.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour |a sécurité des biens ou
des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation de ces
locaux ;

- les iluminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont éteintes
au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer Ja protection des biens
lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant de I'établissement doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du

fonctionnement des installations sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci
afin d'éviter que 'éclairage fonctionne toute ia nuit.

31




TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'atre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & l'article
L. 511-1 du code de I'environnement,

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers, des batiments, des installations et des stockages indiquant ces
risques,

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a I'article 6.1.1 du
présent arrété seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Les fiches
de données et de sécurité des matiéres utilisées sur site seront jointes & ce registre. Ce registre est tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3. Propreté des installations

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

Article 8.1.4. Confrdle des accés aux installations

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire l'accés & toute personne non autorisée.
L'ensemble de I'établissement est cléturé par un grillage en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 m.

Une surveillance est assurée en permanence. En particulier, les issues ouvertes des installations d’entreposage et
d'incinération de déchets doivent étre surveillées et gardées pendant les heures d'exploitation avec reception des
véhicules. Elles seront fermées en dehors de ces heures.

Article 8.1.5. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de ['établissement. Elles sont portées 3 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6. Efude de dangers

L'exploitant met en place et entretient F'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre P'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

Articie 8.1.7. Plan de lutte contre I'incendie

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire a la
rapidite de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers. L'exploitant établit un plan de lutte contre un
sinistre, comportant notamment les modalités d'alerte, la constitution et la formation d'une équipe de premigre
intervention, les modalités d'évacuation, les modalités de Iutte contre chaque type de sinistre et les modalités
d'accuelil des services d'intervention extérieurs.

It est tenu par I'exploitant & ia disposition des services d'intervention un jeu de plan dénommé « dossier d'accueil
des secours » regroupant :

- un dossier contenant 'ensemble des fiches de données de sécurité des matiéres utilisées sur site ;
- un plan des accés a I'établissement et & ses batiments (masse et situation) ;

- un plan des dispositifs de coupure des énergies ;

un plan de situation des zones a risques ;

une procédure d'accueil et de guidage des secours puhlics.

I
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Article 8.1.8. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.L) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers, conforme & l'article R. 512-29
du code de P'environnement, au plus tard un mois avant la mise en service des installations.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.L Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.l. En cas d’accident, 'exploitant assure a l'interieur
des installations la direction des secours.

Le P.O.l. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans
I'atude de dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y
installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. ;

- I'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention ;

- la formaticn du personnel intervenant ;

- 'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations ;

- la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers (suite a une madification notable dans
I'&tablissement ou dans le voisinage) ;

- la revue périodique et systématique de fa validité du contenu du P.O.I., qui peut étre coordonnée avec les actions
citées ci-dessus ;

- la mise & jour systématique du P.O.l. en fonction de Pancienneté de son contenu ou des améliorations décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte-rendu de
l'exercice accompaghé si nécessaire d’'un plan d'actions est tenu & disposition de linspection des installations
classées.

U'exploitant de I'usine voisine de fabrication du bicarbonate et carbonate de sodium est inclus dans le P.O.L., ou les
deux POI sont rendus cohérents entre eux.
Dans ce deuxiéme cas, le POl de Fusine voisine de fabrication du bicarbonate et carbonate de sodium prévoit :

- la description des mesures a prendre en cas d'accident survenant dans les installations autorisées par le présent
arréte ;

- J'existence d'un dispositif d'alerte et de communication permettant de déclencher rapidement I'alerte au sein de
cette usine en cas d'activation du PO! dans I'établissement autorisé par le présent arréié ;

- une information mutuelle lors de fa modification d'un des deux POl ;

- le cas é&chéant, des précisions sur lequel des chefs d'établissement prend la direction des secours avant le
déclenchement éventuel du PPl de I'usine voisine de fabrication du bicarbonate et carbonate de sodium ; ,

- une communication par I'exploitant de I'établisserment autorisé par le présent arrété au responsable de l'usine
voisine de fabrication du bicarbonate et carbonate de sodium sur les retours d'expérience dincidents ou
d’accidents susceptibles d'avoir un impact dans cette usine ;

- une rencontre réguliere des deux chefs d'établissements ou de leurs représentants chargés des plans
d'urgence ;

- Porganisation réguliére d'un exercice commun de mise en ceuvre des POIL.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.2.1. Comportement au feu des batiments

Les batiments abritant les installations présentent les caractéristiques de réaction et de resistance au feu mini-
males suivantes :

- l'ensemble de la structure est R15

- les murs extérieurs sont construits en matériaux B-s2-d0 ;
- le sol des locaux est incombustible (de classe A1 fl} ;

- les autres matériaux sont B s1 d0.

La couverture satisfait la classe et lindice BROOF (t3). De pius, les isolants thermiques (ou lisolant it n'y en a
qu'un) sont de classe A2 s1 d0. A défaut, le systéme « support de couverture + isolants » est de classe B s1 d0 et
lisolant, unique, a un PCS inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg.

Les portes s'ouvrent vers lextérieur et sont manceuvrées de 'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues
est balisé.
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Le local HTA et les locaux administratifs sont isolés des locaux adjacents par une paroi REI 120. Les ouvertures
effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de convoyeurs) sont munies de
dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces éléments séparatifs.

Ces locaux ne comportent pas de portes intérieures.

Les silos d'enfreposage des déchets destinés a l'incinération seront constitués de parois REI 120 et d’'une couver-
fure incombustible. La conception des parois devra tenir compte de la poussée du volume d’eau susceptible de se
trouver dans le silo en cas d'incendie.

La base des silos sera protégée de maniére a prévenir tout choc externe (engins par exemple).

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu et notes de calcul sont conservés et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.2.2. Intervention des services de secours

Sous-article 8.2.2,1 Accés

Les installations disposent en permanence de deux accés pour permetire a tout moment llintervention des services
d'incendie et de secours. Un accés sera défini comme prioritaire auprés des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a ['installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publigue et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre,

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation des installations stationnent sans occasionner de géne pour
Faccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes aux installations, méme
en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de I'établissement,

Sous-article 8.2.2.2 Accessibilité des engins a proximité des installations

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre des instaliations et est
positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par 'effondrement de tout ou partie de ces installations.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes ;

la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure 3
15 %, dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 metres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée, la voie résiste a la force portante calculés pour un
véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 meétres au maximum,
chaque point du périmetre d’'une installation est 4 une distance maximale de 60 metres de cette voie, aucun
obstacle n'est dispose entre les accés & l'installation [ou aux voies échelles] et la voie engin.

Sous-article 8.2.2.3 Déplacement des ernigins de secours a Pintérieur de I’établissement

Pour permetire le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
lingaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques
sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
- longueur minimale de 10 métres ;
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie « engins ».

Sous-article 8.2.2.4 Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure & 8 métres, au moins une fagade est
desservie par au moins une voie « échelle » permettant Ia circulation et la mise en station des échelles aériennes.
Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin définie au sous-article 8.2.2.2 du présent arrété.

Depuis cette voie, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie
respecte, par aitleurs, les caractéristiques suivantes ;

- la largeur utile est au minimum de 4 metres, la longueur de 'aire de stationnement au minimum de 10 métres, la
pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 matres est maintenu
et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne gene la manceuvre de ces echelies a la verticale de Iensemble de la voie ;
- la distance par rapport & la fagade est de 1 métre minimum et 8 meétres maximum pour un stationnement
paralléle au batiment et inférieure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;
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- la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 80 kN par essieu
(320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu pour les installations présentant des risques spécifiques
nécessitant Pintervention d'importants moyens de [utte contre Tincendie: entrepot, dépdts de liquides
inflammabies...), ceux-ci étant distants de 3,6 meétres au maximum et présentent une resistance au
poingonnernent minimale de 88 Nfem?,

Sous-article 8.2.2.5 Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins a
deux cotés opposés de Finstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.  ~

Article 8.2.3. Désenfumage

Les halls chaudiére sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur
(DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant I'evacuation a l'air libre des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbr(lés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La surface
utile d'ouverture de Fensemble des exutoires n'est pas inférieure & 1 % de la surface au sol du local.

Afin d'gquilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévu pour 250 m? de superficie projetée de toiture. :

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces et instaliées
conformément a la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

Uaction d’'une commande de mise en sécurité ne peut pas éfre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de
['instaliation.

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
caractéristiques suivantes :

- systéme d'ouverture de type B {ouverture + fermeture) ;

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumnis & 10 000 cycles
d’ouverture en position d’aération ;

- la classification de |a surcharge neige & I'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) ;

- classe de température ambiante T(00) ;

- classe d'exposition & la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires, local par local, sont réalisées soit par des
ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des locaux & désenfumer
donnant sur 'extérieur.

Article 8.2.4. Moyens de lutte contre I'incendie
L'établissement est doté de moyens de [utte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des setvices d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a Particle 8.1.1 du présent arrété

- d’au moins trois appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple), du réseau privé du site (mailié et sous
pression), d’un diamétre nominal DN 100 ou DN 150 implantés a proximité de la voie engin et de telle sorte que
tout point de la limite de l'installation se trouve & moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un
débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de
s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont
mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). Le débit minimum simultané que le
réseau peut délivrer est fixé & 120 m*h sous 1 bar de pression. Le réseau est alimenté par une réserve d'eau de
280 metres cubes destinée exclusivement a Pextinction et accessible en toutes circonstances. Cette réserve
dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et
de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m%h. L'exploitant est en mesure de justifier au
préfet la disponibilité effective des débits d'eau ainsi gue le dimensionnement de la réserve ;

- de robinets d'incendie armé (RIA), d’un diamétre nominal DN40, capables de fournir 10 m%h, et permettant de
couvrir tout départ de feu au niveau du batiment de dépotage et du batiment chaudiére. Les RIA sont implantes
de sorte que la distance entre chaque RIA permette un recoupement des jets de lance ;
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- d'un dispositif d’extinction interne & chaque silo de stockage de combustible. Ces dispositifs sont déclenchés
manuellement ;

- d'un dispositif d'aspersion automatique en sortie des silos ;

- d'un disposiif d'aspersion d'eau & commande manuelle pour les paliers de la turbine et les centrales d'huiles ;

- d'extincteurs répartis & linterieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
Heux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matigres stockées.

Les moyens de lutte contre |'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
linstallation et notamment en période de gel. Lexploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutfe contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les poteaux d'incendie devront faire 'objet d'une réception par ie Service Départemental d'Incendie et de Secours
afin de vérifier la disponibilité en eau.

Les tuyauteries fransportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de [étre sont eétanches et résistent a l'action physique et chimique des produits qu'elies sont susceptibles de
contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 8,3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties des installations mentionnées a P'article 8.1.1 du présent arrété et recensées comme pouvant étre
a l'origine d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifie, relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphere explosible.

Elles sont reduites a ce qui est strictement nécessaire aux hesoins de l'exploitation et sont entidgrement constituées
de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de linstallation od les
atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence &t une courte durée,
les installations électriqgues peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en
service normal, n'engendre ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoguer une explosion.

Article 8.3.2. Installations électriques

Les dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 modifié portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de |a [&gislation des installations classées et susceptibles de présenter
des risques d'explosion s'appliquent. En particulier, les canalisations électriques ne sont pas une cause possible
d'inflammation et sont convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
Faction des produits présents dans la partie de linstallation en cause.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments jusiifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément atix régles en vigueur.

Les installations électriques sont enfrelenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrélées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions
de la section 5 du chapitre VI du titre I du livre il de fa quatriéme partie du code du travail relatives 4 la vérification
des installations électrigues.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du code du travail.

Les equipements metalligues sont mis a la terre conformement aux réglements et aux normes applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage des installations ef de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par
un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

A proximité d'au moins la moitié des issues des batiments, est installé un interrupteur central, bien signalg,
permettant de couper I'alimeniation électrigue.

Article 8.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux (chaudiéres et locaux électrigues) sont
convenablement ventilés pour prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxigue, y compris en cas d'arrét
des équipements de combustion, notamment en cas de mise en sécurité de Pinstallation. Un balayage de
Fatmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen
d'ouvertures en parties hautes et basses permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen
équivalent est réalisé. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des

36



immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a une hauteur suffisante
compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au
minimum & 1 meétre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie fa plus proche du débouché a l'atmosphére, est
concue de maniére & favoriser au maximum ['ascension et la dispersion des poliuants dans l'atmosphére (par
exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

Article 8.3.4. Systémes de détection d’incendie et d’extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technigue ou partie des installations recensées selon les dispositions de l'article
8.1.1 du présent arrété en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’'un dispositif
de détection de substance particuligre/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces detecteurs avec leur fonctionnalité
et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d’extinction. |l organise & fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de Finspection des installations classées.

En cas dinstallation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus
régulierement conformément aux réferentiels reconnus.

A minima, un dispositif de détection d’incendie sera prévu dans chaque local, dans les cages d'escaliers, &
Pintérieur des silos et sur les convoyeurs. Ces dispositifs déclencheront une alarme reportée en salle de contrdle.
Les locaux seront également équipés d'un dispositif de déclenchement d'alarme manuel.

Article 8.3.5. Systémes de détection de gaz et prévention du risque gaz

I Les réseaux d'alimentation en gaz combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées conire les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées ou par
étiquetage. En particulier, la portion de tuyauterie aérienne & l'extérieur du batiment chaufferie est protégée
efficacement contre les agressions externes.

1. Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de déhit, placé a l'extérieur du
batiment, permet d'intetrompre l'alimentation en combustible gazeux des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est place :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- & l'extérieur et en aval du poste de detente (interne & I'établissement).

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
mangceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermee.

De plus, la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées
en série sur [a conduite d'alimentation en gaz a I'extérieur des batiments.

Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un dispositif de baisse de pression
(3). Ces vannes assurent la fermeture de F'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est
détectée.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de falimentation de gaz) est
testée périodiquement.

La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'expiloitation.

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger est mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux afin de prévenir
I'apparition d'une atmosphére explosive. :

Ce dispositif coupe l'arrivée du combustible et interrompt l'alimentation électrique, a l'exception de l'alimentation
des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse
tension et de l'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie equipe les installations implantées en sous-sol.

L'exploitant s’assure de ['existence, du bon fonctionnement et du contrdle régulier d'un organe de coupure manuel
en amont immédiat de la portion enterrée de la tuyauterie alimentant Pétablissement.”

1(1) Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives & ce matériel.
(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins ‘deux capteurs par local chaudiére.
(3) Dispositif de baisse de pression : ce dispositif permet de détecter une chuie de pression dans la tuyauterie. Son seuil est
aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.
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lll. L'emplacement des deétecteurs de gaz est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont contrélés régulidgrement et les résultats de ces contrdles
sont consignes par écrit, La flabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de I'article 8.3.1 du présent arrété.
Des etalonnages sont régulierement effectués selon une périodicité adaptée aux données du constructeur et au
niveau de confiance attribué a la mesure de maitrise des risques.

Toute détection de gaz dans l'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE),
conduit a fa mise en sécurité de tout ou partie de linstallation susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére
explosive ou de conduire a une explosion, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre
maintenu conformément aux dispositions prévues a l'article 8.3.1 du présent arréteé.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

IV. Le parcours des canalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés
de celui-cl. Les tuyauteries de gaz font F'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous la
pression nominale de service.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible dans
Fatmosphére, sont interdits & llintérieur des batiments.

Article 8,3.6. Events et parois soufflables

Les locaux abritant les chaudiéres seront équipés d'évents/parois soufflables, de préférence en toiture.

Avant la mise en exploitation de l'installation, 'exploitant transmet & I'inspection des installations classées la note
de calcul de dimensionnement de ces évents permettant de limiter les effets de surpression en cas d’'explosion. Ce
dimensionnement devra garantir la validité des résultats des modélisations de I'étude de dangers.

Ces évents / parois soufflables sont disposé(e)s de fagon & ne pas produire de projection & hauteur d’homme en
cas d'explosion.

Article 8.3.7. Prévention des phénoménes d’échauffement a l'intérieur des silos

Afin de prévenir ces phénoménes, le temps de séjour du combustible sera Iimité dans les silos. En cas d’arrét
prolongé de F'unité d'incinération, les silos seront vidangés.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
retention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fts :
- dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fits ;
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée & tout moment, sauf
impossibilité technigue justifiée par 'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour environnement, n'est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour 'environnement,
nest permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liguides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

11, Les rétentions des stockages & lair libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et relices & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux d'entreposage ou de traitement des déchets
doit &tre revétyu de béton ou de bitume ou de matériaux ayant un niveau d'étanchéité similaire et eéquipe de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie
éventuelles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre poliués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou fraitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre
réalisé par des dispositifs internes ou externes A linstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des
matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a linstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniere
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas
de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier 4 tout instant d'un
entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menes sur ces
equipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique
d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portées. Tout moyen
est mis en place pour éviter la propagation de lincendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est fixé a 445 m®. Il correspond a la somme :

- du volume d’eau d’extinction nécessaire & la lutte contre lincendie d'une part ;

- du volume de produit libéré par cet incendie d’aufre part ;

- et du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers l'ouvrage
de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux dextinction d’un incendie collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées et autorisées a cet effet. , ,

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et moyens mis
en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient & la disposition de
linspection des instailations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de
maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers...)

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
Article 8.5.1. Surveillance des installations

Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d’un personnel qualifié. L'exploitant désigne une
ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des dangers et
inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des dispositions a
mettre en ceuvre en cas d’incident.

L'ensemble des opérateurs regoit une formation initiale adaptée.

Une formation complémentaire annuelle & la sécurité d'une durée minimale d'une journée leur est dispensée par un
organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les
opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de seccours, la lecture et la mise a jour des consignes
d'exploitation. L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des instailations classées un document attestant de
cette formation ; contenu, date et durée de la formation, liste d'émargement.
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En cas d'anomalies provoquant l'arrét d’une installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des
defauts par du personnel d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le site.

Les personnes étrangéres & I'établissement n'ont pas F'accés libre aux installations.

Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties des installations recensées selon l'article 8.1.1 du présent arrété et notarmment celles recensées
locaux & risque, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés déliveance d'un
« permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont delivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'if aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative & la sécurité de lnstallation sont signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignees.

Dans les parties des installations présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait lobjet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents,

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustibie ne peut étre engagée qu'aprés une
purge compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effectue selon un cahier
des charges précis défini par 'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits & lNntérieur des batiments.

A lissue de tels travaux, une vérification de 'étanchéité de la tuyauterie garantit une parfaite intégrité de celle-ci.
Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs
résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention peut
étre effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de l'observation d'une consigne
spécifique.

Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser,

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
tinstallation et des dispositifs assurant sa mise en securité. Ces procédures précisent la fréquence et |a nature des
verifications & effectuer pendant et en dehors de [a période de fonctionnement de linstallation. L'exploitant assure
ensuite ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur. Il s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications et tenu a la disposition de linspection des installations
classées.

Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux frequentés par le personnel,

Ces consignes indiguent notamment :

- les controles a effectuer, en marche normale et a [a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
facon a permettre en foutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété, ainsi que ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion et en particulier dans les zones d'entreposage des déchets ;

- l'interdiction de tout brlilage & Fair libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de ['instaliation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour Femploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systeme de traitement et d'épuration ;

40



- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

- les modalités de mise en csuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 8.4.1.;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.. ;

- P'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident ;

Des procédures, rendues disponibles pour le personnel, sont également établies pour définir :

- les modes opératoires (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien) ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires
avant de réaliser ces travaux ;

- les modalités d’entretien, de controle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de sécurité ;

- la conduite & tenir en cas d'indisponibilité d’un dispositif de réduction des émissions.

Ces procédures sont régulierement mises a jour.

TITRE 9 - CONDITIONS PA’RTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ACTIVITES DE RECEPTION
ET D’INCINERATION DE DECHETS

Article 9.1.1. Conception des instaliations

Les installations doivent étre congues afin de permetire un niveau d'incinération des déchets aussi complet que
possible tout en limitant les émissions dans I'environnement.

Article 2.1.2. Livraison et réception des déchets

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires en ce qui concerne la livraison et la réception des déchets
destinés a étre incinérés dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets negatifs
sur f'environnement, en particulier la pollution de l'air, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi
que les adeurs, le bruit et fes risques directs pour la santé des personnes.

I. Détermination de la masse des déchets '

L'exploitant détermine la masse de chaque catégorie de déchets avant d'accepter de réceptionner ces déchets
dans linstallation de co-incinération. A cette fin, un pont-bascule muni d'une imprimante, ou tout autre dispositif
équivalent, doit &tre installé & 'entrée de I'établissement. Sa capacite doit étre d'au moins 50 tonnes.

Un tel pont-bascule, ou un dispositif équivalent, peut ne pas étre exigé a I'entrée d'une installation interne s'il existe
un moyen équivalent de mesure des guantités de déchets incinéres.

. Equipements de conirble des déchets admis

Une aire d'attente intérieure doit &tre aménagée pour permettre le stationnement des véhicules durant les contrdles
d'admission des déchets précisés au point VI du présent article. Les conditions d'accés des véhicules de lutte
contre l'incendie sont prises en compte dans 'aménagement de lnstallation.

Il. Nature des déchets admis

Tout déchet de bois conforme aux dispositions du présent arrété peut étre incinéré dans linstalfation :
- g'il ne contient pas plus de 50 ppm de polychlorobiphényles-polychoroterphényles (PCB-PCT),

- et n'est pas radioactif.

IV. [nformation préajable .

Avant d'admettre un déchet dans son installation, fexploitant doit demander au producteur de déchets ou, a déefaut,

au détenteur une information préalable. Cette information préatable précise pour chaque type de déchet destine a

étre incinéré :

- la provenance, et notamment lidentité et I'adresse exacte du producteur ;

- les opérations de traitement préalable éventuellement réalisées sur le déchet ;

- la composition chimique principale du déchet ainsi que toutes les informations permettant de déterminer s'il est
apte a subir le traitement d'incinération prevu ;

- les teneurs en PCB-PCT, chlore, fluor, soufre, métaux lourds et PCP et en tout autre substance faisant l'objet
d'une valeur limite d'admission a I'annexe 3 du présent arrété ;
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- les modalités de la collecte et de la livraison ;

- les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas étre mélangés, les
précautions a prendre lors de leur manipulation ;

- et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.

L'exploitant peuf, au vu de cette information préalabie, solliciter des informations complémentaires sur le déchet
dont l'admission est sollicitée et refuser, s'il e souhaite, d'accueillir le déchet en question.

It peut, le cas échéant, solliciter 'envoi d'un ou plusieurs échantilions représentatifs du déchet et réatiser ou faire
realiser, & la charge du producteur ou du détenteur, selon les termes définis avec lui, toute analyse pertinente pour
caracteriser le déchet.

V. Certificat d'acceptation préalable

L'exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communiquées par le producteur ou le détenteur et
d'analyses pertinentes realisées par ces derniers, lui-méme ou tout laboratoire compétent, sur sa capacité &
incinérer le déchet en question dans les conditions fixées par le présent arrété. |l délivre a cet effet, soit un certificat
d'acceptation préalable, soit un refus de prise en charge.

Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans l'information préalable a I'admission
ainsi que les résuliats des analyses effectuées sur un échantillon représentatif du déchet. Outre les analyses
relatives aux paramétres faisant l'objet de critéres d'admission, les tests suivants sont réalisés :

- {a composition chimique principale du déchet brut ;
- la teneur en PCB-PCT, chlore, fiuor, soufre, métaux lourds et PCP ;
- le pouvair calerifique.

Un déchet ne peut étre admis dans linstallation qu'aprés délivrance par 'exploitant au producteur d'un certificat
d'acceptation préalable. Cette acceptation préalable a une validité d'un an et doit &tre conservée au moins un an
de plus par l'exploitant. L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur un site fait
l'objet d'un registre chronologique détaillé qui est tenu & la disposition de linspection des installations classées.

L'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de linspection des installations classées le recueil des
informations préalables qui lui ont été adressées et précise dans ce recueil les raisons pour lesquelles i a refusé
Yadmission d'un déchet.

VI. Contréles d'admission
A l'arrivée dans I'établissement et avant déchargement, toute livraison de déchet fait I'objet de la prise d'au moins
deux echantillons représentatifs du déchet et d’'une vérification :

- de f'existence d'un certificat d'acceptation préalable ;

- le cas echeéant, de la présence d'un bordereau de suivi établi en application des dispositions de ['arrété ministériel
du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4
du decret n® 2005-635 du 30 mai 2005 ;

- le cas écheant, de la présence des documents exigés aux termes du réglement (CEE) n° 259/93 du Conseil du
1er février 1993 concernant la surveillance et le conirdle des transferts de déchets & f'entrée et & la sortie de fa
Communaute européenne ;

- d'une pesée du chargement ;

- de la teneur en chilore, fluor, soufre, métaux lourds, et PCP (et PCB-PCT pour les déchets dangereux) ;

- du pouvoir calorifigue ;

- de l'analyse de tout autre paramétre d'admission fixé a I'annexe 3 ;

- du contréle de l'absence de radioactivité.

Un des echantillons est conservé au moins trois mois & la disposition de l'inspection des installations classées
dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates.

En cas de non-conformité avec le certificat d'acceptation préalable et les régles d'admission dans l'installation, le
chargement doit &tre refusé. Dans ce cas, I'inspection des installations classées est prévenue sans délai.

Dans le cas d'installations accueillant des déchets de nature relativement constante en provenance d'un nombre
restreint de producteurs, des controles différents peuvent étre réalisés, notamment en fonction du mode de
production de ces déchets, des paramétres caractéristiques de cette production, de la localisation ou du mode
d'acheminement de ces déchets. Ces contrles doivent étre réalisés dans le cadre d'un programme de suivi de la
qualité.

Ce programme comprend notamment un engagement du producteur de déchet sur la qualité et la régularité du
dechet. A cet effet, le producteur et F'exploitant de linstallation d'incinération établissent en commun un cahier des
charges du déchet reprenant les paramétres physico-chimiques du certificat d'acceptation préalable et précisant
les plages de variation possible de ces paramétres.

L'exploitant soumet a 'inspection des installations classées les modalités des contréles qui précisent notamment :
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- le nombre maximum de livraisons du déchet concerné pouvant étre effectuées entre deux analyses de réception
consécutives ;
- la périodicité minimum des analyses de reception.

En application de ces dispositions, les traverses de chemin de fer en bois créosotées pourront faire Febjet d'un
contrdle de leur composition chimique & une fréquence trimestrielle lors de la premiére année d’exploitation, puis
selon une fréquence adaptée aux résultats obtenus, en restant au moins annuelle.

Cette disposition peut également s'appliquer aux déchets issus de centres de regroupement et de prétraitement
dés lors que 'ensembie des analyses et contréles a été réalisé au départ du chargement du déchet, que celui-ci a
fait I'objet de mesures de protection et qu'un programme de suivi de la qualité de ces analyses et de cette
protection a &té mis en place, tant sur lesdits centres qu'a 'admission dans l'instaliation.

Les déchets sont ensuite déferrailiés préalablement & leur introduction dans les silos d’entreposage.

Le seuil de déclenchement de Palarme du dispositif de confrdle de la radioactivité est fixé par I'exploitant en tenant
compte du bruit de fond local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seull de
déclenchement sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne petit &tre modifié que par action d’'une personne habititée par 'exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié a fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérification défini
par I'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée périodiquement. La
périodicité retenue par Pexploitant doit étre justifiée, efle a fieu au moins une fois par an. Lexploitant doit pouvoir
justifier que I'équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents nécessaires 4 la tragabilite
des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de detection de la radioactivite.

Vil. Registres d'admission et de refus d'admission
L'exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de linspection des installations classées un registre
d'admission ol il consigne, pour chaque véhicule apportant des déchets .

- le tonnage et la nature des déchets ;

- le lieu de provenance et lidentité du producteur ou, & défaut, du détenteur ;
- la date et I'heure de la réception ;

- l'identité du transporteur ;

- le numéra d'immatriculation du véhicule ;

- le résultat des contrdles d'admission définis plus haut.

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de linspection des instalfations classées un registre de
refus d'admission ol il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la nature et la provenance des
déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.

L'exploitant reporte également sur le registre d'admission, ou sur un registre complémentaire qui lui est
précisément rattaché, les résultats de toutes les analyses effectuées sur les déchets admis dans ses installations.
L'absence de ces informations doit conduire au refus de la livraison.

Article 9.1.3. Déchargement des déchets

La zone de déchargement des déchets vers les silos est étanche et couverte.

Article 9.1.4. Conditions de combustion

[. Qualité des résidus

L'unité de co-incinération de déchets dangereux est exploitée de maniére a atteindre un niveau d'incinération tel
que la teneur en carbone organique total (COT) des cendres sous foyer et machefers soit inférieure a 3 % du poids
sec de ces matériaux ou que leur perte au feu soit inférieure & 5 % de ce poids sec.

1. Conditions de combustion

Les installations de co-incinération de déchets dangereux sont congues, équipées, consiruites et exploitées de
maniére a ce que, méme dans les conditions les plus défavorables que f'on puisse prévorr, les gaz résultant de la
combustion des déchets soient portés, d'une fagon controlée et homogéne, & une température de 850 °C pendant
deux secondes, mesurée a proximité de la paroi inferne ou en un autre point représentatif de la chambre de
combustion. Le temps de séjour devra étre vérifié lors des essais de mise en service.

La température doit étre mesurée en continu. Les résultats de la mesure en continu de la température obtenue a
proximité de la paroi interne de la chambre de combustion ou d'un autre point représentatif sont conservés pendant
5 ans et tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.
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Il. Brileurs d'appoint

L'unité de co-incinération de déchets dangereux est équipée d'au moins un brileur d'appoint, lequel doit
s'enclencher automatiquement lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850 °C. Ces
brileurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et d'extinction afin d'assurer en permanence la
température de 850 °C, pendant lesdites phases et aussi longtemps que des déchets non brilés se trouvent dans
la chambre de combustion. '

IV. Conditions de ['alimentation en déchets
Les installations de co-incinération possédent et utilisent un systéme automatique qui empéche I'alimentation en
déchets :

- pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température atteigne 850 °C ;

- chaque fois que la température de 850° C n'est pas maintenue ;

- chaque fois que les mesures en continu prévues par l'article 11.2.1 du présent arrété montrent qu'une des
valeurs limites d'émission est dépassée en raison d'un déréglement ou d'une défaillance des systémes
d'épuration.

Article 9.1.5. Indisponibilité des dispositifs de traitement des effluents

Sans préjudice des dispositions du point lil de article 9.1.4 du présent arrété, la durée maximale des arréts, dére-
glements ou défaillances techniques de l'unité de co-incinération de déchets dangereux ou des dispositifs de trai-
tement des effluents aqueux et atmosphériques pendant lesquels les concentrations dans les rejets peuvent dé-
passer les valeurs limites fixées ne peut excéder quatre heures sans interruption lorsque les mesures en continu
prévues a farticle 11.2.1 montrent qu'une valeur limite de rejet & Patmosphére est dépassée.

La durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles conditions doit étre inférieure & soixante
heures.

L'exploitant comptabilise ces durées d'indisponibilité qui sont tenues a la disposition de l'inspection des installations
classées.

La teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/m®, exprimée en
moyenne sur une demi-heure. En outre, les valeurs limites d'émission fixées pour le monoxyde de carbone et pour
les substances organiques & I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique total, ne doivent pas étre
dépassées. Les conditions relatives au niveau d'incinération & atteindre doivent étre respectées.

Article 9.1.6. Maitrise du fonctionnement des installations de traitement des fumées

Les principaux paramétres permeftant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des fumées
d'incinération doivent &tre confrdlés périodiquement ou en continu avec asservissement & une alarme. Les résul-
tats de ces controles sont portés sur un regisire, éventuellement informatisé, tenu & la disposition de I'inspection
des installations classées. Les contréles en continu portent au moins sur les parametres suivants

- debit d'injection des réactifs de traitement (eau ammoniacale, bicarbonate, charbons actifs) ;
- perte de charge du filtre a manches ;
- température des fumées a Pentrée des installations de traitement.

Article 9.1.7. Indisponibilité des dispositifs de mesure

I. Dispositifs de mesure en semi-continu
Sur une anneée, le temps cumulé d'indisponibilité (arrét, déréglement ou défaillance technique) d'un dispositif de
mesure en semi-continu ne peut excéder 15 % du temps de fonctionnement de I'installation.

I. Dispositifs de mesure en continu

Le temps cumulé d'indisponibitité (arrét, déréglement ou défaillance technique) d'un dispositif de mesure en continu
ne peut exceder soixante heures cumulées sur une année. En tout état de cause, toute indisponibilité d'un tel
dispositif ne peut excéder dix heures sans interruption.

Article 9.1.8. Conception de l'unité de co-incinération de déchets dangereux

La géométrie de la chambre de combustion de la chaudiére de co-incinération de déchets dangereux est définie
sur la base d'une modélisation des écoulements permettant :

- d'amaeliorer les performances de la combustion des déchels;
- d'optimiser l'injection d’air de combustion afin d’améliorer les performances de combustion ;
- d'optimiser linjection d’ammoniaque afin d'améliorer l'efficacité de abattement des oxydes d'azote, tout en
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minimisant |a formation de protoxyde d'azote et d'ammoniac ainsi que la consommation de reactifs.

Ces modélisations, leur interprétation et leurs conclusions sont tenues & fa disposition de inspection des
installations classées.

Lexploitant utilise une combinaison de techniques de nettoyage de fa chaudigre on-line et off-line, de fagon &
réduire le temps de séjour et laccumulation des poussiéres dans la chaudiére, conformément aux meilleures
technigues disponibles (MTD).

Article 9.1.9. Conduite du fonctionnement
Afin d’optimiser le contréle des conditions de combustion, Fexploitant controle en continu .

- Valimentation en air, sa distribution dans le foyer et sa température, y compris son mélange avec les gaz de
combustion ;

- la température de combustion et sa distribution dans le foyer ;

- le temps de séjour des gaz de combustion. '

Article 9.1. 10 Trémie de chargement

Toutes les dispositions sont prises pour fimiter le risque d'incendie de la frémie de chargement. Ce phénomene est
prévenu au minimum par les dispositions suivantes :

- fa mise en place d'un sas d'isolement entre la trémie et 'unité de combustion ;
- la mise en place d'un dispositif de détection et de protection contre un incendie interne a la trémie.

Article 9.1.11. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité. Cette
procédure identifie les personnes habilitées & intervenir. Ces personnes disposent d'une formation au risque
radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir &tre instantanément identifiées par une personne habilitée a intervenir. Le cas
échéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement de déchets, le véhicule en cause est isolé sur
une aire spécifique étanche, aménagée dans I'établissement a Pécart des postes de travail permanents. Le
chargement est abrité des intemperies.

Une procédure est établie pour définir les modalités de gestion du chargement.
Cette procédure tient compte des recommandations de Pautorité de sreteé nucléaire et est tenue 4 |a disposition de
linspection des installations classees.

CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA CHAUDIERE
FONCTIONNANT AU GAZ NATUREL

Article 9.2.1. Indisponibilité des équipements de traitement des fumées

Lorsqu'un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émissions fixées
au sous-article 3.2.3.3 du présent arrété, 'exploitant rédige une procédure d'exploitation relative & la conduite a
tenir en cas de panne ou de dysfonctionnement de ce dispositif.

Cette procédure est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées.

Cette procédure indigue notamment la nécessité :

- d'arréter ou de réduire l'exploitation de linstallation associée & ce dispositif ou d'utiliser des combustibles peu
polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les vingt-quatre heures en tenant compte des
conséquences sur ['environnement de ces opérations, notamment d'un arrét-démarrage ;

- d'informer linspection des installations classées dans un délai n'excédant pas quarante-huit heures suivant la
panne ou le dysfonctionnement du dispositif de réduction des émissions.

La durée cumulée de fonctionnement d'une installation avec un dysfonctionnement ou une panne d'un de ces
dispositifs de réduction des émissions ne peut excéder cent vingt heures sur douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au Préfet une demande de dépassement des durées de vingt-quatre heures et
cent vingt heures précitées, dans les cas suivants :

- il existe une impérieuse nécessité de maintenir 'approvisionnement énergétique ;
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- linstallation de combustion concernée par la panne ou le dysfonctionnement risque d'étre rempiacee pour une
durée limitée, par une autre installation susceptible de causer une augmentation générale des émissions.

Article 9.2.2. Sécurité de la chaudiére

La chaudiére est équipée de dispositifs permettant, d'une part, de matitriser son bon fonctionnement et, d’autre
part, en cas de défaut, de metire en sécurité appareil concerné et au besoin installation.

La chaudiére comporte un dispositif de contréle de la flamme ou un contréle de température. Le défaut de son
fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et la mise en sécurité de la chaudiére et I'arrét de
I'alimentation en combustible.

Article 9.2.3. Qualité du combustible

L'exploitant controle réguliérement la qualité du combustible gazeux utilisé. Ce contréle porte au moins sur les
paramétres suivants ; PCI, CH4, C2H6, C3, C4+, C0O2, N2, indice de Wobbe.

Article 9.2.4. Livret de chaufferie

L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements
suivants :

- nom et adresse de [linstallation, du propriétaire de l'installation et, le cas échéant, de l'entreprise chargée de

I'entretien ;

caracterlsthues du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des generateurs de

Féquipement de chauffe ;

caracteristiques des combust:b!es preconises par le constructeur, mesures prises pour assurer l‘evacuatlon des

gaz de combustion et leur température a leur débouché, le traitement des eaux ;

designation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;

dispositions adoptées pour limiter la polfution atmosphérique ;

conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation des
observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

indications relatives a la mise en place, au remplacement et a la réparation des appareils de réglage des feux et

de contréle ;

indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

indications de toutes les modifications apportées a linstallation, ainsi qu'aux installations connexes ayant une

incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur 'environnement.

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise a disposition des
consommables et équipements d'usure propres a limiter les anomalies et, le cas échéant, leur durée.

TITRE 10 - UTILISATION RATIONNELLE DE L’ENERGIE

L'exploitant limite les rejets de gaz & effet de serre et la consommation d'énergie de son établissement. |l tient & Ia
disposition de [linspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de fefficacité énergétique
{rendements, rejets spécifiques de CO2).

Lors du reexamen périodique preévu a Particle L. 615-28 du code de 'environnement, I'exploitant fait réaliser par
une personne compétente un examen des installations de sa centrale de cogénération et de leur mode
d'exploitation visant a identifier les mesures qui peuvent étre mises en ceuvre afin d'en améliorer l'efficacité
energetique, en se basant sur les meilleures techniques disponibles relatives a l'utilisation rationnelle de I'énergie.
Le rapport établi & la suite de cet examen est transmis & l'inspection des installations classées, accompagné des
suites que l'exploitant prévoit de lui donner.
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TITRE 11 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 11.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
Article 11.1.1 Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maiiriser les émissions de ses instalfations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autosurveifance. L'exploitant adapte et actualise 1a nature et la frequence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations reglementaires,
et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les arlicles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Articie 11.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), 'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de Pentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveiliance. Celui-ci doit étre accrédité ou agrée par le ministére chargé de l'inspection des
installations classées pour les paramétres considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de l'environnement.

Conformément a ces articles, linspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les
frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de I'exploitant. Les controles inopinés exécutés a la demande de
linspection des installations classées peuvent, avec laccord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

Article 11.1.3. Modalités de contrdle inopiné dans les rejets atmosphériques

Sous-article 11.1.3.1 Désignation du laboratoire

L'exploitant est tenu de choisir un laboratoire agréé par le ministre chargé de I'environnement pour la réalisation de
controles de rejets atmosphériques inopinés, en excluant ceux qui réalisent ou participent aux controles dans
I'4tablissernent desdits rejets (pour 'année en cours et la précédente).

Ce laboratoire devra pouvoir intervenir pour la réalisation d’un contréle annuel des polluants réglementés et/ou
auto surveiliés par le présent arrété ou les arrétés ministériels sectoriels applicables.

Le nom du laboratoire retenu par P'exploitant sera transmis un mois avant le démarrage des installations puis
chaque année, avant le 31 janvier, a l'inspection des installations classées qui mandatera lorsqu'it le souhaitera,
pour une date confidentielle de son choix, le laboratoire désigne.

Les dépenses occasionnées par ces contrdles inopinés sont a la charge de I'exploitant.

L'exploitant justifie que le laboratoire est choisi dans le respect du premier alinéa du présent article et de P'article
11.1.3.2 suivant.

Sous-article 11.1.3.2 Conditions de réalisation des contrbles

Les opérations de mesures, prélévements et d'analyses doivent étre réalisées par des organismes agréés par le
ministére chargé de l'environnement tel que prévu dans larrété ministeriel du 11 mars 2010 portant les modalités
d’agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélevements et d'analyses a 'émission des
substances dans l'atmosphére. Les justificatifs de cet agrément sont tenus & la disposition de finspection des
installations ctassées.

L'exploitant est tenu d'informer le prestataire désigné que ce dernier est tenu au strict respect de la confidentialité
concernant la date du contréle.

'acces aux installations, la réalisation d’un plan de prévention, le listing des équipements de protection individuels
nécessaires et toute disposition nécessaire & la bonne réalisation des controles seront établis préaiablement a la
transmission du nom du laboratoire & linspection des installations classees.
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Sous-article 11.1.3.3 Conditions d’élaboration du rapport de contréle
Le rapport de contrdle doit contenir a minima les données suivantes :

- une description sommaire des installations ;

- Une description des conditions de fonctionnement des installations controlées :
o conditions de fonctionnement de la centrale de cogénération pendant les prélévements,
o evéenements particuliers relatifs au fonctionnement de loutil de production susceptibles d’avoir une
incidence sur les résultats d'analyses des rejets ;

- la méthodologie des appareillages mis en ceuvre :

o enonciation des normes mises en ceuvre. En 'absence de norme, la méthodologie exploitée et les éléments
normeés pris en réference sont précisés,

o description de la chaine de mesure et des conditions de prélévement,

o dispositions prises pour les mesures,

odéroulement des mesures. Le cas échéant tout écart méthodologique par rapport a la norme ainsi que les
explications motivant ces écarts seront précisés,

o liste des incidents éventuels de F'outil de controle et caractérisation de leur incidence sur les résultats ;

- les résultats du contrdle opéré ;

o les caractéristiques de rejet des substances contrélées sont ramenées dans les conditions standards,

o les limites de détection et de quantification ainsi que les incertitudes de mesure sont également précisées,
o leur comparaison aux valeurs réglementaires applicables est réalisée,

o et des conclusions sont émises sur ces résulats du controle.

CHAPITRE 11.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE ’AUTOSURVEILLANCE
Article 11.2.1. Autosurveillance des émissions atmosphériques canalisées ou diffuses

L'exploitant dispose d’un programme de surveillance des émissions atmosphériques de ses installations. Les
mesures sont effectuées sous sa responsabilite, et a ses frais dans les conditions ci-aprés et selon les normes en
vigueur.

La mesure en oxygéene des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit gue la mesure de
la feneur en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter l'arrivée d'air
parasite entre le point ol est réalisée la mesure de I'oxygéne et celui ol est réalisée celle des polluants.

Le programme de surveillance comprend a minima les paramétres et fréquences définis dans le tableau ci-aprés.
Les métaux sont mesurés sous leurs formes particulaire et gazeuse.

onctionnant au gaz naturel:
Débit Centinu Continu
Teneur en oxygéne Continu Continu
Vapeur d'eau Continu Continu®
Poussiéres fotales Continu Semestrielle
S50 en équivalent $O, Continu Semestriclle’
NO. en equivalent NO, Continu Continu
CO Continu Continu
COT Continu -
HC Continu -
HF Continy -
NH3 Conting -
Cadmium et ses Trimestrielle -
COMposes
Thallium et ses Trimestrielle -
COMpPOoses
Mercure et ses Trimestrielle -
cCOmposes
Sh, As, Pb, Cr Total, Cr Trimestrielle -
VI, Co, Cu, Mn, Ni, Va,
Zn
HAP (les 16) Trimestrielle -
BTEX Trimestrielle Annuelle
Formaldéhyde Trimestrielle Annuelle
Acétaidéhyde Trimestrielle -
Acroléine Trimestrielle -
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PCDD/PCDF Trimestrielle -

. + une estimation journaliére des rejets basée sur la connaissance de a teneur en soufre du combustible et des
paramétres de fonctionnement de l'installation. Les conditions d’application de cette estimation sont précisées dans
le programme de surveillance de fexploitant.

2 la mesure en continu n'est pas exigée lorsque les gaz résiduaires échantillonnés sont séchés avant analyse des
émissions.

Au titre des mesures comparatives, 'exploitant doit faire réaliser par un organisme accrédité par le Comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organisimes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministre charge des
instaltations classées, s'il existe, deux mesures par an de l'ensemble des paramétres mesurés en continu ef en
semi-continu sur le conduit n® 1 et une mesure par an sur le conduit n° 2.

Les mesures trimestrielles prescrites sur le conduit n°® 1 doivent étre réalisées par un organisme accrédité par le
Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de ['accord multilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d'accreditation ou par un organisme agréé par le ministre en
chargé des installations classées, s'il existe.

Au cours de la premiére année d'expioitation des installations, ces mesures trimestrielles mentionnées au
paragraphe précédent portent également sur les paramétres suivis en continu ou en semi-continu. Les résultats
des teneurs en métaux devront faire apparaitre la teneur de chacun des métaux pour les formes particulaires et
gazeuses avant d'effectuer la somme.

Six mois au plus tard aprés la mise en service de I'unité de co-incinération de déchets non dangereux et
dangereux, 'exploitant réalise une spéciation des COV (composés organiques volatils) émis dans lair par le
conduit n° 1. Les résultats de cette spéciation sont fransmis a l'inspection des installations classées dés réception.

Lorsgu’un dépassement de la valeur limite d'émission fixée pour les PCDD/F au sous-article 3.2.3.1 du présent
arrété est constaté, 'exploitant met en csuvre au plus tard six mois aprés le constat de dépassement, une
mesure en semi-continu des PCDD/F conformément aux dispositions de Particle 28 de I'arrété ministériel du 20
septembre 2002 modifié relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de dechets dangereux.

Article 11.2.2. Mesure de I'impact des rejéts atmosphériques sur Fenvironnement

L'exploitant met en ceuvre autour de son unité de co-incinération de déchets dangereux une surveillance de
Fenvironnement, les points de prélévement sont ceux figurant sur le plan joint en annexe 2 au présent arrété.

Les fréquences et durées de prélévements sont les suivantes :

“réquence et dirée des prélévements:

Matrice prélevés

Air 4 campagnes annuelles de 15 jours

Retombées 4 campagnes annuelles de 1 mois

1 prélévement annuel sur légume mature (de préférence méme légume)

age con e e . ra
Végétaux consommabies sur les différents points de prélévements

Sols 1 préelevement tous les 5 ans

La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de I'établissement ou dans
son environnement proche.

Les rapports d’analyses mentionnent, en ce qui concerne les matrices investiguées (a 'exception des sols,) les
taux d’'exposition aux vents provenant de l'usine.

Les couples matrices/paramétres a mesurer, selon les méthodes de prélevement et d'analyse en vigueur, sont a
minima les suivants :
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Poussiéres Oui (PM19) oui - - -
As, Cd, Ni Oui (sur PM10) oui oui oui -
Pb, Cu, Cr, Mn, - oui ouf oui -
Zn, Co, Mn, Va,
Sh, Ti
HAP (16) Benzo(a)pyréne o - oui -

sur PM10

Naphtaléne

{fraction ga-

zeuse)

PCDD/F - oui ouli ouli oui

Un point zero sera notamment établi dans 'environnement avant mise en service des installations.

Les résultats des mesures de surveillance environnementale réalisées sont & fransmettre a [inspection des
installations classées dans le rapport prévu a Farticle 11.4.1 du présent arrgté et contiennent fensemble des
informations nécessaires a sa compréhension et a minima :

- les normes de mesures, prelevements et analyses utilisées ;

- pour chaque campagne, ie nom du laboratoire externe ou interne ayant procédé aux prélévements, analyses et
mesures ;

- une comparaison des résultats de mesures par rapport aux données issues des campagnes de surveillance
précedentes ;

- linterpretation approprice des résultats obtenus et des commentaires de l'exploitant qui se positionne
explicitement ;

- en cas danomalies, des explications sur leur origine et des actions cormeclives menées ou prévues par
Fexploitant pour y remédier.

Les résultats sont interprétés sur la base des valeurs réglementaires, des valewrs de référence ou a défaut des
Valeurs Toxigues de Référence (VTR) en vigueur,

Au vu des résuitats de mesure obtenus ou de I'evolution de F'activité de I'éfablissement, la surveillance peut étre
revue et renforcée a l'initiative de 'exploitant, de l'inspection des installations classées et du Préfet. A ce titre,
Finspection des installations classées et le Préfet peuvent faire procéder a des contréles supplémentaires de la
surveillance environnementale telle que prévue dans le présent arrété, et ce, aux frais de exploitant.

Article 11.2.3. Releve des prélévements d’eau

Les installations de prelévement d'eaux de toutes origines, comme définies a 'article 4.1.1 du présent arrété, sont
munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est
susceptible de dépasser 100 m¥j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé consultable par linspaction.

Article 11.2.4, Frequences et modalités de ia surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Débit Moyen 24 h Journaliére
Température 1301 Instantané En continu
pH 264 Instantané En continu
MES 1305 Prélevement moyen|Semestrielle
sur24 h -
DCO 1314 Semestrielle
AOX 11086 Semestrielle
Phosphore total 1350 Semestrielle
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Azote global 1551 Semestrielle

Les mesures semestrielles sont réalisées par un laboratoire agréé par e ministre chargé de 'environnement.

Article 11,2.5. Effets sur les eaux souterraines

L'exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines selon les modalités définies dans les sous-articles ci-
apres.

Sous-article 11.2.5.1 Implantation des ouvrages de contréle des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de controle des eaux souterraines, toutes dispositions sont prises pour éviter de
mettre en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de poliution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangereuses. Pour cela, |a réalisation, l'entretien et la cessation d'utilisation des forages se font conformément & la
norme en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).

Lexploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére & garantir 'efficacite de l'ouvrage, ainsi que la
protection de la ressource en eau vis-a-vis de tout risque d'infroduction de pollution par l'intermediaire des
ouvrages. Tout déplacement de forage est porté & la connaissance de linspection des installations classées.

En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, I'exploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriees pour
Pobturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la polfution des nappes d'eaux souterraines.

L'exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance & la Banque du Sous-Sol, auprés du
Service Geologique Régional du BRGM. If recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants uniques de
ceux-cl.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére & pouvoir tracer la carte
piézométrique des eaux souterraines du site a chaque campagne. Les localisations de prise de mesures pour les
nivellements sont clairement signalisées sur Fouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et le profil géologique
associé sont conserves.

Sous-article 11.2.5.2 Réseau et programme de surveillance
Le réseau de surveillance des eaux souterraines se compose des ouvrages suivants .

Pz1 Amont Superficiel 10m
Pz2 Aval Superficiel : 8,5m
Pz3 | Aval Superficiel 9m

Les prélévements, I'échantiionnage et le conditionnement des échantillons d'eau doivent étre effectués
conformément aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection retenus pour les analyses doivent
permettre de comparer les résultats aux valeurs de référence en vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil de
qualité fixées par le SDAGE,...).

Pour chacun des puits de contrdle et préalablement au début de l'exploitation, I'exploitant fait procéder a une

analyse de référence au moins sur les parametres suivants :

- analyses physico-chimiques : pH, potentiel d'oxydo-réduction, résistivité, NO2-, NO3-, NH3+Cl-, S04, PO4*-,
K+, Na+, Ca*+, Mg+, Mn2+, Sh, Co, V, Tl, Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, DCO, COT, AOX, PCB, BTX et
HAP ;

- analyse biologique : DBOS ;

- analyses bactériologiques : coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocoques fécaux, présence de salmoneles.

Deux fois par an, des analyses portant au moins sur les paramétres suivants sont effectuees :
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pH 1302

Potentiel d’oxydo-réduction 1330
Résistivite 5927

coT -
HAP 6136

Les méthodes d'analyses ou de mesures utilisées doivent étre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et
aux normes en viguedur.

L'inspection des installations classées est immédiatement informée de toute évolution significative d'un paramétre
mesure. '

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé a chaque campagne de prélévement.
L'exploitant joint alors aux résultats d'analyse un tableau des niveaux relevés (exprimés en métres NGF), ainsi
qu'une carte des courbes isopiézes a la date des prélévements, avec une localisation des piézométres.

La création d'ouvrages de surveillance des eaux souterraines respecte les prescriptions définies au sous-article
11.2.5.1 du présent arrété.

Article 11.2.6. Effets sur les sols

La surveillance des sols est effectuée sur les points référencés dans le rapport de base du dossier de demande
d'autorisation ou, en cas d'impossibilité technique, dans des points dont |a représentativité est équivalente.

Les prélevements et analyses sont réalisés tous les 10 ans sur les parameétres pris en compte dans le rapport de
base.

Article 11.2.7. Suivi des déchets

L'exploitant doit étre en mesure de justifier & tout moment I'élimination de tous les déchets qu'il produit. Il doit tenir
a la disposition de l'inspection des installations classées une caractérisation précise et une quantification de tous
les dechets générés par le fonctionnement de ses installations.

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par Farrété ministériel du 29 favrier 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. 11 est conservé pendant au moins trois ans
et tenu a la disposition des autorités compétentes.

L'exploitant tiendra en particulier une comptabilité précise des tonnages de résidus d'incinération produits, en
distinguant notamment :

- les machefers ;

- le cas echeant, les métaux non ferreux extraits des machefers ;

- les résidus d'épuration des fumées de l'incinération des déchets dont ;
les poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément ;
les cendres sous chaudiére ;

tes déchets secs de I'épuration des fumées ;

fes cendres sous cyclone d'incinérateur & lit fluidisé ;

les réfractaires usés.

00 0 O 0

Dans le cas ol un entreposage spécifique n'est pas possible pour certains des déchets mentionnés ci-dessus,
l'exploitant le signale et indique dans sa comptabilité la nature des déchets concernés.
I suit I'évolution des flux de déchets ainsi produits en fonction des quantités de déchets incinérées.

[. Déclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre chargé des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.
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i, Surveillance des machefers ou cendres sous foyer

La teneur en carbone organique total ou la pette au feu des méachefers est vérifiée au moins une fois par mois et
un plan de suivi de ce paraméfre est défini.

. Surveillance des résidus d’épuration des fumées d’incinération (REFIDI)

Les REFIDI feront I'objet d'une caractérisation dans les six mois suivant la mise en service de I'unite de co-
incinération de déchets dangereux. Les résultats de cette caractérisation sont transmis a linspection des
instaliations classées dés réception.

Puis, trimestriellement, 'exploitant controle, selon les normes en vigueur, dans les REFIDI la fraction soluble et les
teneurs en métaux lourds sur brut et lixiviats. Une fois par an, une mesure de la concentration en PCDD/F est
effectuee.

Article 11.2.8 Aufosurveillance des niveaux sonores

Pes mesures des niveaux de bruit et des émergences sonores engendrés par le fonctionnement des installations
sont effectuées dans le délai maximal de 9 mois suivant la mise en service des installations, puis tous les
quatre ans.

Ces mesures sont réalisées selon la méthode définie en annexe de I'amrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a [a
limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de ['environnement,
par un organisme gualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement des installations sur une duree
d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de 'exploitant par un organisme qualifié, notamment a
la demande du Préfet, si Finstallation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 11.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 11.3.1 Analyse et transmission des résultats de 'autosurveillance

Pexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d'autosurveillance, les
analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur lenvironnement
L’autosurveillance des rejets dans I'air mentionne également les durées de démarrage et d'arrét, d'indisponibilitg
des dispositifs d'épuration et des dispositifs de mesure en continu.

Si les résultats mettent en évidence une poliution des eaux souterraines, 'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher lorigine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les
causes. Dans ce cas, it doit en tant que de besoin enfreprendre les études ef travaux nécessaires pour réduire la
pollution de la nappe. Il informe le Préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations
et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagees,

Sans préjudice des dispositions de larticle R. 512-69 du code de I'environnement et conformément au chapitre
11.2 du présent arrété, I'exploitant établit avant la fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport traite au minimum de l'interpretation des resultats
de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au
chapitre 11.1, des modifications éventuelles du programme d'autosurveiliance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...} ainsi que de leur
efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de I'inspection des instaliations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport de synthése est adressé chaque trimestre & l'inspection des installations classeées.

Les résultats de Pautosurveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont transmis
par I'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisee des Données d’Autosurveillance
Frequentes).

Par exception aux dispositions précédentes, les résultats de fa surveillance visée & l'article 11.2.1 du présent arréte
sont communiqués dans les meilleurs délais lorsque les mesures en continu montrent qu'une valeur limite de rejet
4 latmosphére est dépassée, au-dela des limites fixées par l'article 9.1.5, en cas de depassement des valeurs li-
mites d'émission en ce qui concerne fes mesures réalisées par un organisme tiers, telles que définies a l'article
11.2.1, pour toute évolution significative d'un paramétre mesuré en application de l'article 11.2.5 et pour tout dépas-
sement des valeurs limites de fraction soluble et de teneurs en métaux lourds dans les lixiviats des déchets pro-
duits par les installations en ce qui concerne les mesures realisées, le cas échéant, en application des dispositions
du présent arrété.
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Ces résultats sont alors accompagnés, a chague fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de
evolution des résultats obfenus sur une période représentative du phénomene observé, avec tous commentaires
utites.

Article 11.3.2 Bilan de Pautosurveillance des déchets

Lexploitant déclare chague année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & 'article 11.2.7 du present arrété.

Le ou les registres d'admission ou de refus d'admissicn sont conservés pendant cing ans. Les informations rela-
tives aux déchets issus des installations et a leur élimination sont en revanche conservées pendant foute la durée
de l'exploitation.

En cas de refus d'un chargement tel que rendu obligatoire par le peint VI de Paricle 9.1.2 du présent arrété,
Finspection des installations classées est prévenue sans délai.

Article 11.3.3 Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 11.2.8 du présent arrété sont fenus 2 la disposition
de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 11.4 BILANS PERIODIQUES
Article 11.4.1 Rapport annuel

Une fois par an, au moins quinze jours avant la réunion annuelle de la commission de suivi de site, si elle existe,
et au plus tard le 1* avril de chague annee, l'exploitant adresse & l'inspection des installations classées un rapport
d'activité comportant une synthése des informations prévues dans le présent arréteé ainsi que, plus généralement,
tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans l'année écoulée et les demandes
eventuelles exprimeées auprés de 'exploitant par le public.

Dans ce rapport, l'exploitant calcule une fois par an, sur la base de [a moyenne annuelle des valeurs mesurées et
du tonnage admis dans l'année :

- les flux moyens annuels de substances faisant l'objet de limites de rejet par tonne de déchets incinérée,
- les flux moyens annuels de dechets produits issus de lincinération (machefers et REFIDI) par tonne de déchets
incinérée.

il comporte également

- une évaluation du pouvoir calorifique inférieure des déchets incinérés,

- le pourcentage de contribution thermique défini a l'article 4 de F'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux
installations d'incinération et de co-incinération de déchets dangereux, en disfinguant déchets dangereux et
déchets non dangereux.

Ce rapport annuel de 'exploitant est également communigué aux membres de la commission de suivi de site.

Article 11.4.2 Information du public

Conformément a l'article R, 125-2 de code de l'environnement, 'exploitant adresse chague année au Préfet et au
maire de la commune dimplantation de ses installations un dossier comprenant les documents précisés dans ce
méme article.

L'exploitant transmet également ce dossier a la commission de suivi de site de ses installations, si elle existe,
conformément au point |l de Farticle R.125-8 de code de I'environnement
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TITRE 12 - DROIT DES TIERS-DELAIS ET VOIES DE RECOURS-
INFORMATION DES TIERS-EXECUTION DE L’ARRETE

Article 12.1. Droit des tiers

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, & compter de la mise en service du projet
autorisé, aux seules fins de contester 'insuffisance ou l'inadaptation des prescriptions definies dans Fautorisation,
en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mention-
nés & Particle .. 181-3 du code de Fenvironnement.

Le préfet dispose d’un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y répondre de ma-
niére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative, S'il estime la réclamation fondee, le préfet fixe des pres-
criptions complémentaires dans les formes prévues a l'article R.1 81-45 du code de 'environnement.

Article 12.2. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

En application de Farticle R.181-50 du code de I'environnement, la présente décision peut étre déférée devant le
tribunal administratif de Nancy : :

1° par le pétitionnaire ou exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision lui a été notifiee ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a farticle L.
181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) 'affichage en mairie
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture.

Le délai court a compter de 1a dernigre formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette dernigre formalité, le délai
court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

La présente décision peut faire 'objet d’'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce re-
cours administratif prolonge de deuix mais les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-dessus.
Article 12.3 Information des tiers

En vue de l'information des tiers ;

4. une cople du présent arrété sera déposée dans les mairies précitées et pourra y &tre consuitee par toute
personne intéresseée,

2 un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles finstallation est soumise sera affiché
3 la mairie de LANEUVEVILLE-DEVANT-NANCY pendant une durée minimum d’'un mois. Le maire etablira un
procés-verbal de Paccomplissement de cefte formalité et le fera parvenir a la préfecture. Le méme extrait sera
publié sur le site internet de la préfecture de Meurthe-et-Moselle pour une durée identique.

Le mame extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins de I'exploitant.

3. un avis sera inséré par la préfecture et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou regionaux
diffusés dans tout le département.

Article 12.4. Exécution de 'arrété

La secrétaire générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle, les maires des communes précitées et l'inspecteur
des instaliations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Papplication du present arréte qui sera
notifie :

- au directeur général de la societé ENGIE ENERGIE SERVICES SA

et dont une copie sera adressee :

- ay chef de Pétablissement NOVACARB a LANEUVEVILLE-DEVANT-NANCY,
- au président de la Métropole du Grand Nancy,
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- & la directrice départementale des territoires,

- au directeur général de I'agence régionale de santé, délégation territoriale de Meurthe-et-Moselle,

- & la cheffe du service interministérie! de défense et de protection civile,

- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- 3 la directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi — unité
départementale de Meurthe-et-Moselle/inspection du travail,

- & la directrice régionale des affaires culturelles, service régional de 'archéologie et unité departementale de
I'architecture et du patrimoine de Meurthe-et-Moselle,

- au directeur de [a société GRTgaz, direction des Opérations, pdle Exploitation Nord Est,

- au directeur de Finstitut national de 'origine et de la qualité, uniié terriforiale Nord-Est, site de Colmar.

Nancyle {1 8 HARS 2018

Le Préfet,

i

Pg [}e/ﬁet,

la secréiajfe générale

Marle-Blanche BERNARD
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